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INTRODUCAO

O presente documento constitui o Plano de Emergéncia Individual —PEI para potenciais incidentes de
poluicdo por 6leo originados durante a Atividade de Perfuracdo Explorat6ria nos Blocos ES-M-598, ES-M-
671, ES-M-673 e ES-M-743, na Bacia do Espirito Santo, cujo responsavel legal ¢ a Statoil Brasil Oleo e Gas
Ltda.

O Plano define as atribuigdes e responsabilidades dos componentes da Estrutura Organizacional de Resposta
(EOR) da Statoil, os recursos materiais proprios e de terceiros, assim como 0s procedimentos previstos para
a execucao das acOes de resposta a derramamentos de 6leo no mar.

Os cenarios acidentais considerados no Plano sdo aqueles inerentes a atividade de perfuracdo envolvendo a
unidade maritima Ocean Rig Mylos, incluindo também os incidentes de poluicdo por 6leo no mar
envolvendo as embarcacfes de apoio quando em transito operagdes de abastecimento da plataforma,
conforme levantado na Analise e Gerenciamento de Riscos Ambientais, item 11.10 deste Estudo Ambiental
de Perfuracéo (EAP).

O Plano nédo ¢ aplicavel aos incidentes de poluicdo por 6leo que possam ocorrer durante o trajeto das
embarcacOes de apoio até a locacdo ou nas bases de apoio em terra, durante as atividades de atracacgdo e
desatracagdo e abastecimento das embarcacGes de apoio. A resposta a esses incidentes esta prevista nos
planos de emergéncia individuais das embarcacOes e das bases de apoio. Da mesma forma, no caso de
incidentes na unidade maritima ou nas embarcagdes de apoio em que haja derramamento de 6leo que ndo
chegue ao mar, a resposta esta descrita nos respectivos planos de emergéncia dessas unidades (Shipboard Oil
Pollution Emergency Plan - SOPEP).

Este plano foi elaborado em consonancia com os requisitos da Resolucio CONAMA N° 398/08, de 11 de
junho de 2008, e apresenta uma abordagem estrutural que o compatibilize com as caracteristicas da
atividade, tornando-o mais operacional e de facil utilizacdo durante uma eventual emergéncia.
Adicionalmente, este plano considera as diretrizes constantes na Nota Técnica N° 03/2013, emitida pela
CGEPG/IBAMA em 20 de Setembro de 2013.

Como o Plano adotou a mesma estrutura e terminologia estabelecidas nos Anexos | e 1V da Resolugédo
CONAMA n° 398/08, o presente documento ndo apresenta a tabela de correspondéncia entre os topicos
constantes deste Plano e aqueles constantes nestes anexos da referida Resolucéo.

Vale mencionar que no futuro a Statoil Brasil Oleo e Gas Ltda.pretende elaborar um Plano de Emergéncia de
Vazamento de Oleo consolidado, o qual integrara as informagdes apresentadas neste Plano de Emergéncia
Individual da Atividade de Perfuracdo Exploratéria nos Blocos ES-M-598, ES-M-671, ES-M-673 e ES-M-
743, na Bacia do Espirito Santo, com as informag6es do Plano de Emergéncia Individual Consolidado para
incidentes de poluicdo por dleo originados durante as atividades de Perfuracdo e Producdo realizadas no
Campo de Peregrino, na Bacia de Campos.

Novembro/2015 Revisdo 00 1/50



7\

Na Estudo Ambiental de Perfuragéo — EAP
" < S[a[O" Atividade de Perfuragéo nos Blocos ES-M-598, ES-M-671,
f ES-M-673 e ES-M-743 — Bacia do Espirito Santo

AZCOM

INDICE

INTRODUCAO 01
1. IDENTIFICACAO DA INSTALACAO 03
2. CENARIOS ACIDENTAIS 07
3. INFORMACOES E PROCEDIMENTOS PARA RESPOSTA 08
3.1. SISTEMAS DE ALERTA DE DERRAMAMENTO DE OLEO 08
3.2. COMUNICACAO DO INCIDENTE 10
3.3. ESTRUTURA ORGANIZACIONAL DE RESPOSTA (EOR) 15
3.4. EQUIPAMENTOS E MATERIAIS DE RESPOSTA 30
3.5. PROCEDIMENTOS OPERACIONAIS DE RESPOSTA 33
3.5.1. Procedimentos para interrup¢ao da descarga de 6leo 39
3.5.2. Procedimentos para contencdo do derramamento de 6leo 40
3.5.3. Procedimentos para protecdo de areas vulneraveis 41
3.5.4. Procedimentos para monitoramento da mancha de 6leo derramado 41
3.5.5. Procedimentos para recolhimento do éleo derramado 42
3.5.6. Procedimentos para dispersdo mecéanica e quimica do 6leo derramado 43
3.5.7. Procedimentos para limpeza das areas atingidas 45
3.5.8. Procedimentos para coleta e disposicéo dos residuos gerados 45
3.5.9. Procedimentos para deslocamento dos recursos 46
3.5.10. Procedimentos para obtencéo e atualizacédo de informacdes relevantes 47
3.5.11. Procedimentos pararegistro das a¢cdes de resposta 48
3.5.12. Procedimentos para protecao das populacfes 48
3.5.13. Procedimentos para protecédo da fauna 48
4. ENCERRAMENTO DAS OPERA(;C)ES 49
5. EQUIPE TECNICA RESPONSAVEL PELA ELABORACAO DESTE PLANO 50
ANEXOS

Anexo A - Caracteristicas da Unidade de Perfuracao e Atividades de Apoio

Anexo B - Arranjo Geral e Plano de Capacidades da Unidade de Perfuracéo

Anexo C - Informacbes Referenciais

Anexo D - Formularios

Anexo E — Lista de Contatos

Anexo F - Dimensionamento da Capacidade de Resposta

Anexo G — Contratos da Statoil com Hidroclean e OSRL

Anexo H - Monitoramento da Mancha de Oleo

Anexo | — Plano Estratégico de Protecado e Limpeza da Costa

Anexo J - Plano de Prote¢éo a Fauna

Anexo K — CTF Equipe

ANEXO L - Justificativa para o Volume de Blowout

Novembro/2015 Revisédo 00 2/50



V Estudo Ambiental de Perfuragéo — EAP

X i Atividade de Perfuracdo nos Blocos ES-M-598, ES-M-671, S
S[a[OII ES-M-673 e ES-M-743 — Bacia do Espirito Santo A-COM

-

N

)\

7\

1. IDENTIFICACAO DA INSTALACAO

O presente Plano de Emergéncia Individual se refere & atividade de perfuragdo maritima nos Blocos ES-M-
598, ES-M-671, ES-M-673 e ES-M-743 a ser realizada pela unidade de perfuragdo do tipo navio-sonda
Ocean Rig Mylos.

No Anexo A sdo apresentadas as caracteristicas gerais do navio-sonda Ocean Rig Mylos e das embarcac¢des
de apoio. O Anexo B apresenta o arranjo geral e a planta de capacidades do navio-sonda.

A) Identificac8o da Instalacéo

Nome: Ocean Rig Mylos.

Empresa Responsavel: Ocean Rig Brasil Servigos de Petroleo Ltda.

Endereco: Av José da Silva de Azevedo Neto, 200 bloco 3 salas 403 e 404 -02 Corporate Offices, Barra da
Tijuca. Rio de Janeiro — RJ, CEP: 22.775-056.

Telefone: + 55 21 3550-4900 / Fax: + 55 21 3550-4950.

B) Empresa operadora

Nome: Statoil Brasil Oleo e Gas Ltda.

Endereco: Rua do Russel, 744-804 - Gloéria. CEP: 22210-010. Rio de Janeiro — RJ.
Telefone: + 55 21 3479-9800 / Fax: + 55 21 3479-9899

C) Representante legal da instalacéo

Nome: Ana Serrano

Endereco: Rua do Russel, 744-804 - Gloria. CEP: 22210-010. Rio de Janeiro — RJ.
Telefone: + 55 21 3479-9800 / Fax: + 55 21 3479-9899

Novembro/2015 Revisdo 00 3/50



y

7\

N
¥

D) Comandante do Incidente *

Estudo Ambiental de Perfuragéo — EAP
4" Statoil Atividade de Perfuragao nos Blocos ES-M-598, ES-M-671,
f ES-M-673 e ES-M-743 — Bacia do Espirito Santo

AZCOM

A Estrutura de Resposta a Emergéncia da Statoil € dividida em trés linhas de atuacdo, sendo a linha 1 no
local do incidente com fungdes operacionais, a linha 2 na sede da empresa na cidade do Rio de Janeiro com
funcdo tatica, e a linha 3 na Noruega com funcdo estratégica e apoio internacional. A linha 2 detém a fungéo
de comandar a emergéncia. Esta linha 2 é composta por 4 equipes, sendo cada uma com 10 membros em
diferentes funcbes. Cada equipe € liderada por 1 pessoa treinada para executar esta funcdo de Comandante do
Incidente (IC), conforme apresentado a seguir:

TABELA 1 - Telefones dos Comandantes das Equipes de Resposta a Emergéncia da Statoil

Thor Magnus Sulland
(Equipe 1)

Telefone
(escritorio)

(21) 3479-0372

André Leite
(Equipe 2)

(21) 3479-1402

Jake Van den Dries
(Equipe 3)

21) 3479-9810

Diogo Sandy
(Equipe 4)

(21) 3479-0363

(21) 7858-5863

Celular emerg€ncia Celular pessoal

(21) 99326-9796

(21) 98132-3483

(21) 97653-6579

(21) 99109-6361

Endereco: Rua do Russel, 804,

12° andar — Gléria CEP 22210-010 Rio de Janeiro — RJ

E) Localizacdo em Coordenadas Geograficas e Situacdo do Navio-Sonda

Durante a atividade, o navio-sonda Ocean Rig Mylos estara situado dentro dos limites dos Blocos ES-M-598,
ES-M-671, ES-M-673 e ES-M-743, localizados na Bacia do Espirito Santo. Os blocos encontram-se a
sudeste do litoral do Espirito Santo e estdo situados a uma distancia minima de 145 km da costa

(Linhares/ES). A batimetria dos blocos varia de cerca de 2.000 a 3.000 metros de lamina d’agua.

A Figura 1 apresenta a localizacdo dos Blocos ES-M-598, ES-M-671, ES-M-673 e ES-M-743 e a maior
distancia destes blocos em relacdo a base de apoio (localizada em Vitdria ou Vila Velha) e ao aeroporto de
Vitdria, a serem utilizados como apoio logistico a atividade.

! «Comandante do Incidente” equivale ao “Coordenador das A¢des de Resposta” da Resolugio CONAMA N°398/08.
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FIGURA 1 - Localizacéo dos Blocos ES-M-598, ES-M-671, ES-M-673 e ES-M-743, Bacia do Espirito Santo.
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As coordenadas geograficas dos vértices dos Blocos ES-M-598, ES-M-671, ES-M-673 e ES-M-743
encontram-se apresentadas na Tabela 2.

TABELA 2 — Coordenadas geograficas dos vértices dos Blocos ES-M-598, ES-M-671, ES-M-
673 e ES-M-743, Bacia do Espirito Santo.

Coordenadas Geogréficas

Vértice
Latitude Longitude

1 20°15'01,774" S 38°30'01,340" W

2 20° 15'01,776" S 38°15'01,332" W
ES-M-598

3 20°30'01,781" S 38°15'01,334" W

4 20° 30'01,779" S 38°30'01,342" W

1 20°30'01,779" S 38°30'01,342" W

2 20°30'01,781" S 38°15'01,334" W
ES-M-673

3 20° 45'01,786" S 38°15'01,336" W

4 20° 45'01,784" S 38°30'01,344" W

1 20°30'01,777" S 38°45' 01,350" W

2 20°30'01,779" S 38°30'01,342" W
ES-M-671

3 20°45'01,784" S 38°30'01,344" W

4 20° 45'01,782" S 38°45'01,353" W

1 20° 45'01,782" S 38°45'01,353" W

2 20°45'01,784" S 38°30'01,344" W
ES-M-743

3 21°00'01,790" S 38°30'01,347" W

4 21°00'01,788" S 38°45'01,355" W

Datum: SIRGAS 2000.

Com base na abordagem conservadora adotada nesse documento, o ponto a ser considerado como referéncia
para a estratégia de resposta sera aquele posicionado mais distante da costa, estando localizado no Bloco ES-M-
673, cujo tempo de navegacao a partir da base de apoio € maior.

F) Acesso a Instalacéo

O acesso maritimo a locacdo é feito por meio de embarcacGes de apoio, que partem da base de apoio,
localizada em Vitdria ou Vila Velha, no estado do Espirito Santo. A maior distancia entre a base de apoio
terrestre e os Blocos ES-M-598, ES-M-671, ES-M-673 e ES-M-743 é de aproximadamente 109 MN. Esta
distancia pode ser percorrida em aproximadamente 11 horas a velocidade de 10 nos.

O acesso de pessoal as instalacbes é feito prioritariamente por meio de helicdpteros, que partem do
Aeroporto de Vitoria, localizado em Goiabeira, Vitoria — ES. O tempo mé&ximo de voo da base até a
plataforma é estimado em 1 hora e 5 minutos, considerando-se uma velocidade de 100 nos.
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2. CENARIOS ACIDENTAIS

A partir do Estudo de Andlise e Gerenciamento de Risco, pelo método de Andlise Preliminar de Riscos
(APR), do navio-sonda, foram identificados os seguintes cenarios acidentais envolvendo derramamento de
Oleo:

e Vazamento de dleo cru e gas no processo de perfuracao devido a falha do sistema de controle de pogo
com vazamento de 6leo no mar;

e Vazamento de 6leo combustivel devido a furos, trincas, falhas de vedagdo ou ruptura total em tanques,
linhas e/ou acessodrios cobrindo desde o tanque de armazenamento até o ponto de consumo, resultando no
vazamento de 6leo por areas adjacentes;

e Vazamento de 6leo lubrificante devido a furos, trincas, falhas de vedagdo ou ruptura total em tanques,
linhas e/ou acessdrios cobrindo desde o tanque de armazenamento até o ponto de consumo e resultando
em liberacéo de 6leo por areas adjacentes;

e Vazamento de 6leo hidraulico devido a ruptura total em tanques, linhas e acessorios cobrindo desde o
tanque de armazenamento até o ponto de consumo e resultando em liberacdo de 6leo por &reas
adjacentes;

e Vazamento de efluentes oleosos / 4gua oleosa devido a furos, trincas, falhas de vedagéo ou ruptura total
em tanques, linhas e/ou acessorios do sistema de separagdo de 4gua oleosa;

e Vazamento de 0Oleo devido ao afundamento da Unidade de Perfuracdo em decorréncia da perda de
estabilidade;

e Vazamento de Oleo devido & perda de estabilidade da embarcacdo de apoio resultando em seu
afundamento;

e Vazamento de 6leo combustivel durante a operacéo de abastecimento da unidade de perfuracéo;

e Vazamento de 6leo combustivel devido a trincas, furos ou ruptura total no tanque de estocagem da
embarcacdo de apoio com espalhamento de 6leo para areas adjacentes e possibilidade de derrame de 6leo
para 0 mar;

e Vazamento de 6leo e/ou produtos quimicos devido a queda de carga no mar

A identificacdo dos riscos por fonte, as hipéteses acidentais e a descarga de pior caso séo apresentados no
Anexo C.
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3. INFORMACOES E PROCEDIMENTOS PARA RESPOSTA

3.1.SISTEMAS DE ALERTA DE DERRAMAMENTO DE OLEO

Sao descritos a seguir os procedimentos e equipamentos utilizados para alerta de derramamentos de 6leo e
para acionamento do Plano de Emergéncia Individual (PEI). O acionamento total ou parcial da Estrutura
Organizacional de Resposta (EOR) serd determinado pelo Comandante do Incidente em funcéo do nivel do
incidente.

3.1.1. Cenéario envolvendo derramamento durante a transferéncia de 6leo diesel da
embarcacao de apoio para a unidade de perfuracao

Todas as operacdes de transferéncia de 6leo diesel da embarcagdo de apoio para a unidade de perfuragéo séo
acompanhadas por supervisores munidos de radio portétil. Em caso de qualquer derramamento de 6leo
proveniente desta operacdo esses supervisores devem imediatamente ordenar a paralisagdo do bombeamento
e alertar o Gerente da unidade (OIM) e o Comandante da embarcacédo de apoio sobre o derramamento.

O Comandante da embarcagdo de apoio, se necessario, deverd ativar o SOPEP fazendo uso do meio de
comunicagdo mais eficiente disponivel no momento, podendo ser radio portatil, comunicador interno ou
comunicacao pessoal.

O Gerente da unidade (OIM) acionara a Equipe de Resposta a Emergéncia (prevista no SOPEP).

O Gerente da unidade (OIM) acionard o Coordenador das Acdes de Resposta (representante da empresa a
bordo) que, quando necesséario, acionard o Comandante do Incidente de plantdo (Linha 2).

O Coordenador das A¢des de Resposta ativara o PEI conforme indicado no fluxograma de comunicagoes
para acionamento apresentado na Figura 2. Além da comunicagdo por telefone feita pelo Radio Operador, o
Coordenador das Ac¢Bes de Resposta deverd encaminhar ao Comandante do Incidente de plantdo (Linha 2),
via fax ou e-mail, o Formulario de Descricdo do Oleo Vazado (Formulario 1) e o Formulério de
Comunicacao Inicial do Incidente (Formulério 2), constantes no Anexo D. O Coordenador das A¢bes de
Resposta ficara responsavel pelas operacdes no local do incidente.

3.1.2. Cenarios envolvendo derramamento a partir da Unidade de Perfuracéo

Toda a tripulacéo da unidade de perfuracdo é orientada a alertar o Gerente da Unidade (OIM) imediatamente
apos a deteccdo de qualquer derramamento de 6leo, tanto a bordo quanto no mar. O observador do
derramamento devera utilizar para esse alerta 0 meio de comunicacao mais eficiente disponivel no momento,
podendo ser o comunicador interno, radio portatil ou comunicacao pessoal.

O Gerente da Unidade (OIM) da unidade acionara a Equipe de Resposta & Emergéncia (prevista no SOPEP).

O Gerente da Unidade (OIM) acionard o Coordenador das A¢des de Resposta (representante da empresa a
bordo) que, quando necessario, acionara 0 Comandante do Incidente de plantdo (Linha 2).
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O Coordenador das Ac¢des de Resposta ativara o PEI conforme indicado no fluxograma de comunicacdes
para acionamento apresentado na Figura 2. Além da comunicacédo por telefone feita pelo Radio Operador, 0
Coordenador das Ac¢Bes de Resposta devera encaminhar ao Comandante do Incidente de plantdo (Linha 2),
via fax ou e-mail, o formulario de Comunicac&o Inicial do Incidente e o Formulério de Descricdo do Oleo
Vazado, constantes no Anexo D. O Coordenador das Acdes de Resposta ficard responsavel pelas operacGes
no local do incidente.

3.1.3. Cenarios envolvendo derramamento devido a erupcdo do poco durante a
perfuracéo ou teste de formacéao

Toda a tripulacdo da unidade de perfuracéo é orientada a alertar o Gerente da unidade (OIM) imediatamente
apos a deteccdo de qualquer derramamento de oOleo, tanto a bordo quanto no mar. O observador do
derramamento devera utilizar para este alerta 0 meio de comunicag¢do mais eficiente disponivel no momento,
podendo ser o comunicador interno, radio portatil ou comunicacdo pessoal.

Em especial, quando a perfuracdo se aproxima de estruturas potencialmente armazenadoras de 6leo ou gas, €
efetuado um monitoramento permanente das condicGes de perfuragdo pela Equipe de Seguranca do Poco.
Esse monitoramento tem como objetivo identificar sinais da presencga de hidrocarbonetos sob pressdo. No
caso de perda de controle seguida de erupcdo do pogo, a Equipe de Seguranga do Pogo informa
imediatamente a ocorréncia ao Supervisor de Perfuracdo em servico que comunicara o Gerente da Unidade
(OIM), fazendo uso do meio de comunicacdo mais eficiente disponivel no momento (comunicador interno,
radio ou pessoal).

O Gerente da Unidade (OlM) acionara a Equipe de Resposta a Emergéncia (prevista no SOPEP).

O Gerente da Unidade (OIM) acionard o Coordenador das Ac¢des de Resposta que, quando necessario,
acionara o Comandante do Incidente de plantdo (Linha 2).

O Coordenador das AcOes de Resposta, que é o Representante da Statoil a bordo da Unidade de Perfuracéo,
ativard o PEI conforme indicado no fluxograma de comunicagdes para acionamento apresentado na Figura 2.
Além da comunicacéo por telefone feita pelo Radio Operador, o Coordenador das Acbes de Resposta devera
encaminhar ao Comandante do Incidente de plantdo (Linha 2), via fax ou e-mail, o Formulario de Descricdo
do Oleo Vazado (Formulério 1) e o formulario de Comunicacéo Inicial do Incidente (Formulario 2) e o,
constantes no Anexo D. O Coordenador das Ac¢des de Resposta ficard responsavel pelas operacoes no local
do incidente.
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3.2. COMUNICAGAO DO INCIDENTE

e IBAMA (Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos Recursos Naturais Renovaveis):
o Coordenacdo Geral de Petréleo e Gas (CGPEG);
o Coordenacéo Geral de Emergéncia Ambiental (CGEMA);
e Capitania dos Portos da Jurisdicdo do incidente;
e ANP (Agéncia Nacional de Petroleo, Gas Natural e Biocombustiveis).

O Anexo E contém os meios de contato com os componentes da Estrutura Organizacional de Resposta
(EOR) da Statoil.

Os meios de comunicagdo e formulérios para notificacdo as autoridades governamentais sobre um eventual
incidente de derramamento de 6leo durante a Atividade de Perfuracdo nos Blocos ES-M-598, ES-M-671,
ES-M-673 e ES-M-743 sdo apresentados neste item. Os procedimentos e meios de comunicacdo para a
equipe envolvida na resposta & emergéncia foram mencionados no item 3.1.

Conforme estabelecido na Lei 9966 de 28 de abril de 2000, os incidentes de derramamento de 6leo no mar,
independente do volume vazado, deverdo ser obrigatoriamente comunicadas as seguintes autoridades:
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Adicionalmente, segundo o Decreto Lei 8.127 de 22 de outubro de 2013, o(s) Orgéo(s) Estadual(is) de Meio
Ambiente (OEMA) da jurisdicao, também deve(m) ser comunicado(s) da ocorréncia do incidente.

A comunicagéo do incidente deve ser feita a qualquer hora do dia ou da noite e em qualquer dia da semana,
através dos formularios preenchidos online no site das agéncias reguladoras IBAMA (SIEMA - Sistema
Nacional de Emergéncias Ambientais) e ANP (SISO - Sistema Integrado de Seguranca Operacional), e na
sua impossibilidade, Formulario 2 deve ser enviado por fax ou e-mail.. A comunicacdo a Capitania dos
Portos e as OEMAs da jurisdigdo do incidente deve ser feito, preferencialmente, através do protocolo do
Formulério 2 (Anexo D).

No caso da impossibilidade de se efetuar a comunicagdo do incidente, a data e hora da tentativa de
notificacdo deverdo ser lavradas em livro de registro proprio.

A Tabela 3 relaciona as comunicagdes obrigatorias as autoridades governamentais. Para estas comunicagdes,
deverdo ser utilizados os seguintes formularios apresentados no Anexo D:

Formuldrio2—  Comunicacdo inicial do incidente as autoridades competentes.

Formulario 3—  Relatorio Detalhado do Incidente — Informag&o de referéncia.

Formulario 4 —  Relatério da Analise Critica do Desempenho do PEI — Informacéo de referéncia.

Formulario5—  Comunicacéo Pos-Incidente — Informages de referéncia.

Formulario 6 -  Comunicagdo Prévia do Uso de Dispersante Quimico.

Formulario 7—  Relatorio sobre os critérios e procedimentos adotados para utilizacdo do dispersante —
Informacdes referenciais.

Formulario 8 —  Relatério de avaliagcdo dos impactos ambientais e socioecondmicos do derrame e da

aplicacdo do dispersante quimico — Informacdes referenciais.

Assim como a comunicacdo do incidente @ ANP deve ser feita preferencialmente a partir do SISO, o
Relatorio de Detalhado de Incidentes (RDI) também deve ser enviado online, mas se ndo for possivel acessar
0 sistema, o RDI deve ser encaminhado a ANP por e-mail ou fax seguindo o contetdo minimo do
Formulério 3 (Anexo D).

O Formulério 4 apresenta diretrizes para a elaboracdo do Relatério de andlise critica do desempenho do
Plano de Emergéncia Individual a ser protocolado na CGPEG/IBAMA em atendimento a Resolugdo
CONAMA 398/08.

O Formulario 5 apresenta diretrizes para a elaboracdo do Relatérios de Comunicacdo P6s Incidente a ser
encaminhado a CGPEG/IBAMA com periodicidade minima diaria (um por dia) em atendimento a Nota
Técnica CGPEG/DILIC/IBAMA N° 03/2013, no caso de incidentes de derramamentos de 6leo no mar com
volume superior a 1 ma.

Além disso, caso a Estrutura Organizacional de Resposta (EOR) decida pela ado¢do da dispersdo quimica,
todos os requerimentos estabelecidos na Resolugdto CONAMA N° 269/00 devem ser seguidos, assim como
efetuar a comunicagdo ao 6rgdo ambiental através do Formulério 6. Ap6s o uso de dispersantes quimicos,
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dois relatorios devem-se protocolados no 6rgdo ambiental: Relatério sobre os critérios e procedimentos
adotados para utilizacdo do dispersante quimico e Relatorio de avaliagdo dos impactos ambientais e
socioecondmicos do derrame e da aplicacdo do dispersante quimico, cujas informacdes referenciais para sua
elaboragdo, seguindo as diretrizes estabelecidas na Resolugdo CONAMA N° 269/00, sdo apresentadas,
respectivamente, nos Formularios 5 e 6.

O Anexo E contém os meios de contato com as entidades externas (organizacdes de resposta e outras
entidades citadas neste PEI), assim como as autoridades governamentais que devem ser comunicadas.
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TABELA 3 — Comunicacbes obrigatdrias as autoridades governamentais

AZCOM

dispersantes quimicos

de Comunicagao

protocolo

OEMA da jurisdigdo do
incidente °

Sistema de
Emergéncias IBAMA — CGPEG"
b himent _ Ambientais IBAMA — CGEMA?®
. - reenchimento e envio
Comunicag&o inicial do , (SIEMA)? L L -
incidente as autoridades do formulario: Sistema Intearado Comunicacdo imediata obrigatoria, conforme definido
competentes Assessor de de Se urag a na Lei 9966, de 28 de abril de 2000
P Comunicag&o guranc ANP? -
Operacional
(SISO)
Email/Fax Capitania dos Portos Formulério 2
Preenchimento e envio Sistema Integrado Elaboracdo obrigatéria, conforme definido na
Relatorio Detalhado de do relatério: Assessor de Seguranca ANP® Formulario 3 Resolucdo ANP N° 44, de 24 de Dezembro de 2009.
Incidentes (ANP) de Comunic;a 50 Operacional
¢ (SIsO) Prazo para envio do relatério: 30 dias
Elaboracdo obrigatéria, conforme definido na
Relatério da analise critica do | Preenchimento e envio 1 (‘i 9 !
. . IBAMA — CGPEG L. Resolucdo CONAMA No 398, de 11 de Junho de 2008
desempenho  do PEI —|do relatorio: Assessor Protocolo IBAMA — CGEMAZ Formulario 4
Informacéo de referéncia de Comunicacao . L. .
Prazo para envio do relatério: 30 dias
Preenchimen nvi
Relatérios de Comunicacéo ASZZsZor entoe e dz Fax IBAMA — CGPEG! Formulario 5 Elaboragdo obrigatoria, conforme definido na NT
Pos-Incidente . elou e-mail IBAMA — CGEMA? 03/2013
Comunicagao
Comunicagéo formal prévia obrigatéria para o IBAMA e
IBAMA — CGEMA 2 OEMA da regido potencialmente afetada, conforme
Comunicacio prévia do uso de Preenchimento e envio Fax. e-mail ou IBAMA — CGPEG *® definido na Resolucdo CONAMA N°269, de 14 de
90 p do relatério: Assessor ' IBAMA — NUPAEM * Formuléario 6 | setembro de 2000.

Prazo para envio: Antes da execug¢do do procedimento
de disperséo quimica.

2 Caso o sistema esteja inoperante, a comunicagao se dara através do e-mail: emergenciasambientais.sede@ibama.gov.br.
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IBAMA — CGEMA 2
IBAMA — CGPEG ?

AZCOM

Comunicagao formal prévia obrigatéria para o IBAMA e
OEMA da regido potencialmente afetada, conforme
definido na Resolucdo CONAMA N°269, de 14 de

aplicacdo  do
quimico

dispersante

de Comunicagéo

OEMA da jurisdigdo do
incidente ®

procedimentos adotados para | do relatério: Assessor Protocolo IBAMA — NUPAEM * Formulario 7 | setembro de 2000.
utilizagdo do dispersante de Comunicagéo OEMA da jurisdigdo do
incidente ° Prazo para envio: 15 dias apds término da operacgéo de

aplicacdo do dispersante.

Comunicagao formal prévia obrigatéria para o IBAMA e
Relatério de avaliagdo dos IBAMA — CGEMA 2 OEMA da regido potencialmente afetada, conforme
impactos ambientais e socio- | Preenchimento e envio IBAMA — CGPEG * definido na Resolugdo CONAMA N°269, de 14 de
econdmicos do derrame e da|do relatdrio: Assessor Protocolo IBAMA — NUPAEM * Formulario 8 | setembro de 2000.

Prazo para envio: 90 dias apds término das operagfes
de resposta, com a aplicacéo de dispersante quimico.

IBAMA — CGPEG": - Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e Recursos Naturais Coordenacio Geral de Petroleo e Gas.

IBAMA — CGEMAZ: Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e Recursos Naturais - Coordenacéo Geral de Emergéncia Ambiental.

ANP*- Agéncia Nacional de Petréleo, Gas Natural e Biocombustiveis.

IBAMA — NUPAEM” (N(icleo de Prevencdo e Atendimento a Emergéncias Ambientais).
OEMA (Orgéo Estadual de Meio Ambiente) dos estados da Bahia (INEMA - Instituto do Meio Ambiente e Recursos Hidricos), Espirito Santo (IEMA - Instituto Estadual de Meio
Ambiente e Recursos Hidricos), Rio de Janeiro (INEA - Instituto Estadual do Ambiente), Sdo Paulo (CETESB - Companhia de Tecnologia de Saneamento Ambiental), Parana (IAP -
Instituto Ambiental do Parana), Santa Catarina (FATMA - Fundacédo do Meio Ambiente) e Rio Grande do Sul (FEPAM - Fundagdo Estadual de Protecdo Ambiental Henrique Luis

Roessler).
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3.3.ESTRUTURA ORGANIZACIONAL DE RESPOSTA (EOR)

A Estrutura de Resposta a Emergéncia da Statoil é dividida em trés Niveis de atuacdo, sendo a Linha 1 no
local do incidente com fungdes operacionais, a Linha 2 na sede da empresa na cidade do Rio de Janeiro com
funcdo tética, e a Linha 3 na Noruega com fungdo estratégica e apoio internacional.

Cada nivel da Estrutura Corporativa Organizacional de Resposta da Statoil podera ser mobilizado conforme
a gravidade do evento. A Linha 2 da EOR subsequentemente estara no controle de todas as atividades da
Statoil do Brasil até que a situacdo seja normalizada. Isto inclui:

e Em estreita cooperacdo com a plataforma, acompanhar a situacdo de emergéncia, avaliar
continuamente e prestar assisténcia a Linha 1 da EOR (Equipe Operacional no Local do
Incidente) conforme necessario;

e Informar e colaborar com os contratados;

e Informar e colaborar com os servicos de emergéncia,;

e Atividades de relagdes humanas conforme necessario, € em cooperacdo com O0S
contratados;

o Preparar e enviar as informagdes oficiais para a midia interna e externa;

e Contato com as autoridades governamentais competentes;

e Suporte / assisténcia, incluindo pessoal e recursos materiais exigidos pela Linha 1;

e Comunicar com a Linha 3 na Noruega, de acdo estratégica: Time de Resposta de
Emergéncia Corporativo;

NORUEGA ) _
Linha 3 Tarefas: Notificacdo ao Conselho Executivo,

Time de Resposta de autoridades, media, Assisténcia a Linha 2
Emergéncia Corporativo

TATICO

BRASIL Tarefas: Comunicacdo com autoridades e midia locais
Linha 2 SHB EOR Assisténcia a Linha 1, recursos, RH

Escritério, Projeto  Operagdo, Parcerias Comunicagdo com a Linha 3

OPERACIONAL

- s Tarefas: Resgate, combate e normalizagao
Linha 1 Local do Acidente do acidente.

Base terrestre | Barcos | Plataforma Comunicag¢do com a Linha 2

FIGURA 3 — Estrutura Organizacional de Resposta (EOR) corporativa da Statoil

A Linha 1 (Operacional) é composta pelas equipes de campo, presentes no local do acidente, e é a
diretamente responsavel pela implementacdo das acGes de resposta a emergéncia. Suas acles serdo
continuamente monitoradas e guiadas por orienta¢des e decisdes tomadas no nivel da Linha 2 (Tético).
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A Linha 2 conta com especialistas e profissionais reunidos remotamente, em escritério, para avaliar a
situacdo e tomar as decisfes necessarias para orientacao das equipes de campo, da Linha 1.

A sala de emergéncia da linha 2 esta localizada na &rea de emergéncia da empresa, na sede da Statoil Brasil
no Rio de Janeiro, no endereco apresentado:

Endere¢o: Rua do Russel, 744-804, Gloria, CEP: 22210-010. Rio de Janeiro-RJ
A sala de emergéncia servira de Centro de Comando de Emergéncia e é equipada com 0s recursos a seguir:

e 1 mesa de reunido e cadeiras (12 pessoas);

o Sistema de videoconferéncia;

e 2 projetores;

e TV LCD esistemade TV a cabo;

e 1PCe10 Laptops;

e 8 linhas de telefone dedicadas ;

e 1 parede forrada com quadro branco para atuar em uma emergéncia;
o Formulérios para gerenciamento do incidente de derrame de 6leo;
e Planos de Emergéncia da Statoil;

e Plano de Emergéncia Individual da atividade;

o Lista de contatos do Plano de Emergéncia;

o Mapa de Vulnerabilidade, Mapas operacionais e Cartas Nuticas;
e Radio VHF/UHF

e 1 impressora multifuncional

o Lista de tripulantes (atualizada diariamente).

A éarea de emergéncia da Statoil dispde de uma sala de emergéncia, 5 salas para reunifes, equipadas com
linhas diretas e computadores, e uma antessala conforme pode ser observado no layout abaixo (Figura 4). A
seguir sdo apresentadas fotos das instalagdes disponiveis nas Figuras 5 e 6.
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FIGURA 4 — Layout da area de emergéncia
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FIGURA 6 — Fotos de uma das salas de reunido disponiveis na area de emergéncia

Todos os membros da Estrutura Organizacional de Resposta (EOR) da Linha 2 possuem telefones celulares
dedicados a emergéncia. Ha quatro times de dez pessoas que se revezam semanalmente no plantdo. Os
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membros ficam disponiveis 24 horas por dia, durante 7 dias. De acordo com procedimento interno, os
mesmos ndo podem se ausentar a uma distancia média de 1 hora do escritério.

A Linha 3, de apoio estratégico as agoes, estd continuamente em contato com a Linha 2 e podera ter uma
participagdo mais intensiva no combate em fungdo da magnitude do acidente. Baseada na Noruega, atua
como suporte a emergéncia nas acGes de comunicacdo e resposta em nivel internacional conforme
apresentado na Tabela 6.

Em caso de incidentes envolvendo 6leo no mar compete ao Coordenador das Ac¢des de Resposta as primeiras
acOes a serem executadas: a avaliacdo imediata do incidente; a comunicacdo inicial do ocorrido as partes
envolvidas; bem como o acionamento dos recursos iniciais a serem utilizados.

O Comandante do Incidente, na linha 2, sera o primeiro a ser notificado e fica a frente da operacionalizacao
da resposta, sendo responsavel por reunir os demais membros da EOR da linha 2 de modo a estabelecer uma
organizagdo adequada para a situagdo de emergéncia.

O Comandante do Incidente, na Linha 2 terd suporte do chefe da se¢do de Planejamento de plantdo no time
de emergéncia, assim como de todo o departamento de SMS da Statoil Brasil e de especialistas de empresas
do mercado reconhecidamente preparadas para prestar esse tipo de apoio técnico. Esse suporte envolve
pessoal localizado no escritdrio e especialistas que serdo, por exemplo, enviados ao local da emergéncia para
sobrevoar a area e avaliar a extensdo do incidente.

Visando o aumento da estrutura de resposta, membros das outras trés equipes da EOR da Linha 2 também
poderdo ser mobilizados para auxiliar na emergéncia. A fase operacional da EOR devera durar até que a
situacdo de emergéncia seja normalizada ou até que a situacdo possa ser entregue a Administracdo normal da
Statoil Brasil sem prejuizo a gestdo da emergéncia. O Comandante do Incidente da Linha 2 decidira quando
desmobilizar a EOR e o Presidente da Statoil Brasil e a Linha 3 da Noruega deverdo ser informados da
desmobilizacdo da EOR.

O Organograma da Linha 2 inclui as seguintes fungdes:

e Comandante do Incidente (1C);

e Assessor Juridico;

e Assessor de Comunicacao;

e Assessor de Seguranca;

e Assessor de Relagfes Externas;

e Assessor de Recursos Humanos;

e Chefe de Operagdes;

e Chefe de Planejamento;

o Chefe de Logistica;

e Chefe de Finangas / Administracdo.
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Recursos adicionais podem ser contatados e disponibilizados de acordo com as necessidades da emergéncia.
Estas incluem, mas ndo estdo limitadas a: Especiastas em Perfuracdo de Pocgos, Seguranca Patrimonial,
Contratacdo, Importacédo, Imigracao, transporte, Tecnologia da informacao, entre outros.

A Figura 7 apresenta a Estrutura Organizacional de Resposta (EOR) da Statoil (Linha 2) para incidentes de

poluicdo por éleo no mar que venham a ocorrer durante as atividades realizadas nos Blocos ES-M-598, ES-
M-671, ES-M-673 e ES-M-743:

Comandante do
Incidente

Assessor de
Assessor de Comunicagao
Seguranga

Assessor de
Recursos Humanos

Assessor Juridico

Assessor de
Relagdes Externas

Chefe de Chefe de Finangas /
Logistica Administragao

FIGURA 7 — Estrutura Organizacional de Resposta (EOR) da Statoil (Linha 2)

Na Linha 1 ainda esta previsto o envolvimento de pessoas que ndo se encontram a bordo da unidade, mas que
sdo fundamentais nas ag¢Oes de resposta. Em funcdo da gravidade do acidente, poderdo ser mobilizados: a
equipe dos barcos de apoio, o0s especialistas que auxiliardo nas operacdes de resposta em alto mar, e as
equipes de protecdo e limpeza de regides costeiras e protecdo a fauna sensivel a vazamento de 6leo.

O Organograma da Linha 1 da EOR responsavel pela Resposta a Emergéncia esta apresentado na Figura 8 —
Linha 1 da EOR da Statoil.
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Gerente da
Unidade (OIM)

Responsavel pela
Documentagéo

Coordenadordas
Acdes de Resposta

Operador de Radio

Supervisor de Perfuragcéo
— fora de servigo

Coordenador Local das
Acbes de Resposta

Operador da Sala
de controle

Embarcac&o de Apoio

Equipe de Resgate
e Salvatagem

Equipe de Verificagdo
e Registro

Equipe do Barco
Apoio

Supervisor de
Perfuragéo — em
servigo

Equipe de Seguranca
do Pogo

FIGURA 8 — Linha 1 da EOR da Statoil

Nas Tabelas 4, 5 e 6 sdo apresentadas, respectivamente, as seguintes informacdes relativas a cada membro
das Linhas 1, 2 e 3 da EOR da Statoil, envolvidos diretamente nas acdes de resposta a derramamento de 6leo
no mar:

a) Funcdo quando em emergéncia;

b) O responsavel pela fungéo;

c) Principais atribuicGes e responsabilidades durante a emergéncia;

d) O tempo maximo estimado para mobilizac&o e inicio do cumprimento das respectivas atribuigdes.

A estrutura organizacional de resposta podera ser expandida ou reduzida para uma melhor adequacdo as
particularidades de cada evento de poluigdo por 6leo.

A qualificacdo técnica necesséria para o desempenho das funcGes devera ser assegurada conforme os
treinamentos programados previstos no Anexo C.

Durante as atividades realizadas nos Blocos ES-M-598, ES-M-671, ES-M-673 e ES-M-743 sdo realizados
treinamentos e exercicios simulados de Planejamento e Comunicacdo (Table Top) e simulados de resposta
envolvendo os membros da EOR, na Linha 1, 2 e 3. O contetdo e programacao dos treinamentos e simulados
sdo apresentados no Anexo C.
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TABELA 4 — Responsabilidades e atribuicdes dos componentes da Estrutura Organizacional de Resposta da STATOIL na Linha 1 (local)

Funcéo

Gerente da
Unidade

Responséavel

OIM da Unidade
de Perfuracao

Atribuicdes e responsabilidades

- Gerenciar a Resposta a Emergéncia e se reunir no Centro de Resposta a Emergéncia;

- Administrar decisdes e prioridades;

- Verificar a notificacdo e mobilizar os recursos locais e a linha 2 da EOR,;

- Conduzir reunides sobre o andamento das operacdes de resposta;

- Definir a estratégia imediata de combate;

- Avaliar o possivel escalonamento da situagdo, determinar a necessidade de um helicoptero de resgate e salvatagem e
atualizar a Linha 2 da EOR.

- Comecar/requerer o shutdown de Emergéncia (ESD);

- Avaliar a necessidade de consultoria de especialistas;

- Conduzir a avaliacéo das atividades executadas.

Tempo maximo

de mobilizacdo

Imediato

Comandante
da Embarcagéo
de Apoio

Comandante da
Embarcacao de
Apoio

CASO A EMBARCACAO DE APOIO ESTEJA ENVOLVIDA NO INCIDENTE:

Identificar e interromper a fonte do derramamento;

Ativar o plano de emergéncia do barco de apoio para derramamentos de dleo (SOPEP);

Informar sobre a ocorréncia de derramamento proveniente do barco de apoio ao Chefe de Logistica (se o barco estiver na
Baia de Vitoria) ou ao Coordenador das A¢Bes de Resposta (se o barco estiver em transito ou na locacéo);

Seguir as orientag6es do Coordenador das A¢des de Resposta ou do Chefe de Logistica para resposta ao derramamento
de dleo.

NOS CASOS DE APOIO A RESPOSTA:
Seguir as orientagfes do Coordenador das A¢bes de Resposta ou do Chefe de Logistica para resposta ao derramamento
de dleo.

Imediato
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TABELA 4 — Responsabilidades e atribuicdes dos componentes da Estrutura Organizacional de Resposta da STATOIL na Linha 1 (local)

Tempo maximo

Funcéo Responséavel Atribuicdes e responsabilidades e
de mobilizacdo
Colocar os recursos da base operacional em estado de alerta;
Suporte Coordenador da o s - . . S -
. Prover auxilio necessario as a¢bes de resposta incluindo a mobilizacdo e emprego dos recursos, determinagdo da
Regional de | Base de Resposta ~ 1 hora
R a extensdo e volume do derramamento, etc.;
Recursos a Emergéncia . -
Manter Base operacional em estado de alerta, se solicitado.
Prover auxilio necessario as a¢fes de resposta;
Suporte  para| Coordenador das | Colocar os recursos da base operacional em estado de alerta;
limpeza da | bases de limpeza | Prover auxilio necessario as acdes de resposta incluindo a mobilizagdo e emprego dos recursos, determinagdo da 1 hora
costa do litoral extensdo e volume do derramamento, etc.;
Manter Base operacional em estado de alerta, se solicitado.
Suporte Equipe Oil Spill | Fornecer orientagfes sobre as a¢des de resposta, se solicitado;
Internacional Response Limited | Mobilizar os recursos da Oil Spill Response Limited (pessoal e equipamento), quando solicitado; 48 horas
de Recursos (OSRL) Cooperar com o Suporte Regional de Recursos na coordenacéo das operac¢des de resposta.
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TABELA 5 — Responsabilidades e atribuicdes dos componentes da Estrutura Organizacional de Resposta da STATOIL na Linha 2

Responsavel

Atribuicdes e responsabilidades

Tempo
maximo de

Notificar o Presidente da Statoil Internacional sobre o incidente e manté-lo informado regularmente
sobre como esta a situacdo das operacdes de resposta ao derramamento de 6leo;

Contatar frequentemente a equipe de resposta & emergéncia para se atualizar sobre a situacdo do
incidente;

mobilizac&o

Coordenador de Ligacdo . . . . -
. .g ¢ Presidente da Statoil Brasil | Encontrar-se com autoridades relevantes se solicitado; 1 hora
com a Statoil Internacional L L . =
Minimizar possiveis impactos que o incidente pode causar aos negdcios;
Utilizar a organizacéo local (que ndo esteja atuando na EOR) para gerenciar possiveis impactos locais
decorrentes do incidente;
Agir de acordo com as solicitagfes da EOR no que diz respeito & necessidade de recursos extras.
Revisado 00 24/50
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TABELA 5 — Responsabilidades e atribuicdes dos componentes da Estrutura Organizacional de Resposta da STATOIL na Linha 2

Responsavel

Atribuicdes e responsabilidades

Tempo
maximo de

Comandante do Incidente

Comandante do Incidente
de Plantao

Avaliar o incidente, notificar e acionar a EOR e implementar decisGes estratégicas através da EOR;
Definir a necessidade de equipes de consultoria;

Autorizar ou ndo a aquisi¢do ou a contratacdo de recursos e servigos adicionais;

Notificar as autoridades competentes;

Atualizar continuamente as agéncias regulatérias do status do incidente;

Notificar o Presidente da Statoil Brasil;

Notificar a central de Emergéncias em Stavanger (Noruega), se necessario;

Notificar outras equipes da Statoil que estejam operando no Brasil, outras operadoras que possam ser
afetadas pelo derramamento de 6leo e os parceiros, se necessario;

Monitorar e gerenciar as operacgdes de resposta;

Aprovar uma estratégia de comunica¢cdo com a midia definindo as informagdes béasicas a serem
divulgadas, junto com o Assessor de Comunicag¢des e com a Statoil da Noruega (EOR Linha 3);
Acompanhar a manutencgdo dos registros dos eventos e registros de ocorréncias e a¢des de resposta
tomadas;

Decidir quanto & desmobilizagéo das atividades;

Gerenciar o incidente e coordenar as atividades da equipe com o suporte do Assessor de Seguranga;
Definir diariamente as estratégias de atuagdo na presenca dos responsaveis por Operagoes,
Seguranca, Planejamento e Logistica;

Assegurar que todos os procedimentos constantes neste documento sejam respeitados;

Notificar a estrutura de gerenciamento das atividades de resposta a emergéncias, quando o comando
for estabelecido;

Acompanhar ou coordenar o acompanhamento dos representantes da agéncia regulatéria ao local do
incidente, se necessario.

mobilizac&o

1 hora
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TABELA 5 — Responsabilidades e atribuicdes dos componentes da Estrutura Organizacional de Resposta da STATOIL na Linha 2

Responsavel

Atribuicdes e responsabilidades

Tempo
maximo de

Assessor Juridico

Representante de plantdo
do departamento Juridico

Prestar suporte juridico ao Comandante do Incidente e demais Chefes de Secao da Linha 2;

Definir orientagdes sobre documentagdo associada a resposta ao incidente;

Rever todas as comunicacdes a midia, documentacdo, contratos ou outros assuntos que possam ter
implicacdes legais para a empresa;

Participar das reunides de planejamento;

Participar das investigacdes do incidente e avaliacdo de danos e reclamagoes.

mobilizac&o

1 hora

Assessor de Comunicagdo

Representante de plantao
do departamento de
Comunicagéo

Dar suporte ao Coordenador de Ligagdo com a Statoil Internacional nas comunicacdes previstas e em
outras requeridas;

Preencher e enviar os formulérios de comunicacao externa as autoridades (IBAMA, ANP, Capitania dos
Portos) conforme aprovado pelo Comandante do Incidente;

Auxiliar o Comandante do Incidente no fornecimento de informagdes para a midia;

Elaborar as declaragdes oficiais, atuando em cooperagédo com a Linha 3;

Estabelecer contato com a midia e outros grupos de interesse;

Responsavel pelo manuseio da informagéo e comunicagao.

1 hora

Assessor de Seguranca

Representante de plantao
do departamento de SMS

Coordenar todas as atividades juntamente com o Comandante do Incidente, no que diz respeito ao
aspecto de seguranca;

Elaborar todos os relatérios requeridos;

Avaliar o cenério, planejar e conduzir as a¢gdes de seguranca necessarias;

Executar as atividades requeridas pelo Comandante do Incidente;

1 hora
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TABELA 5 — Responsabilidades e atribuicdes dos componentes da Estrutura Organizacional de Resposta da STATOIL na Linha 2

Responsavel

Atribuicdes e responsabilidades

Tempo
maximo de

mobilizac&o

Assessor de Relacdes

Representante de plantao

Obter informacgGes sobre o status do incidente com os Chefes de Operagdes, Logistica e Planejamento;
Manter os 6rgéos reguladores informados sobre a evolugéo do incidente e das agdes de resposta conforme
aprovado pelo Comandante do Incidente;

Intermediar a comunicacdo entre 0 Comandante do Incidente e os representantes dos érgaos reguladores,
6rgéos ndo governamentais (ONG) e entidades privadas para manté-los cientes do status do incidente;
Manter uma lista com os contatos dos representantes dos 6rgaos reguladores, 6rgdos ndo governamentais

Externas do departamento de (ONG) e entidades privadas; 1 hora
relacBes publicas Coordenar as a¢des com os representantes dos 6rgdos reguladores;
Assegurar que todos os formularios, relatérios e documentos sejam enviados as autoridades dentro do prazo
definido por lej;
Contactar o sistema “Aviso aos Navegantes” da Marinha do Brasil, em caso de restricdo das areas para
acdes de atendimento a emergéncia;
Se necessario, solicitar a Defesa Civil o isolamento de areas costeiras.
Coordenar as notificages e auxilio aos parentes mais proximos;
Comunicar ao Comandante do Incidente sobre a situagdo dos contratados e subcontratados envolvidos
nas acdes de resposta apos levantamento da situacdo do pessoal envolvido;
Comunicar e cooperar com o grupo de RH na Noruega e com a embaixada da Noruega, nos eventos
com cidadaos estrangeiros em que haja fatalidades e feridos graves;
= Nos eventos em que os empregados locais da Statoil sofram fatalidades e/ou ferimentos graves, fazer
Assessor de Recursos Representante de plantao contato com parentes proximos das vitimas e comunicar o grupo de RH da Noruega;
Humanos do departamento de Comunicar-se com o fornecedor de servicos médicos (ativar seguros de salde, se necessario); 1 hora
recursos humanos ~ . o
Coordenar a¢Bes envolvendo a policia e hospitais;
Organizar, de forma adequada, os servigos locais de apoio e aconselhamento para as vitimas;
Preparar informagdes para o grupo de apoio;
Solicitar ajuda externa, se necessario;
Realizar tarefas solicitadas pelo Coordenador do Incidente. Providenciar o apoio necessario a chegada
e acomodacao dos recursos humanos internacionais.
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TABELA 5 — Responsabilidades e atribuicdes dos componentes da Estrutura Organizacional de Resposta da STATOIL na Linha 2

Responsavel

Atribuicdes e responsabilidades

Tempo
maximo de

Chefe de Operacdes

Representante de plantao
do departamento de
Operagbes

Prover e gerenciar as operacdes de campo;
Auxiliar o Comandante do Incidente, mantendo contato com o Coordenador das Ac¢des de Resposta
(Linha 1).

mobilizac&o

1 hora

Chefe de Planejamento

Representante de plantéo
do departamento de SMS

Coordenar todas as atividades juntamente com o Comandante do Incidente;
Compilar todos os dados referentes ao derramamento, incluindo previsdo meteoceanografica;
Elaborar todos os relatérios requeridos;

Avaliar o cenério, planejar e conduzir as agdes necessarias;

Executar as atividades requeridas pelo Comandante do Incidente;

Analisar a trajetéria da mancha e as possiveis areas de impacto;

Ativar os procedimentos de monitoramento da mancha;

Requisitar assessoria técnica para determinagéo dos recursos necessarios;

Obter autoriza¢des necessarias para operacdes de limpeza, quando aplicavel;
Assegurar-se que os residuos gerados estejam sendo destinados adequadamente;
Avaliar os recursos disponiveis e a necessidade de recursos internacionais;

Ativar os procedimentos de protegdo de areas vulneraveis, populacéo e fauna;
Auxiliar tecnicamente nos procedimentos de importagédo de equipamento;

Garantir que os procedimentos do plano de emergéncia estdo sendo seguidos.

1 hora
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TABELA 5 — Responsabilidades e atribuicdes dos componentes da Estrutura Organizacional de Resposta da STATOIL na Linha 2

Tempo

Responsavel Atribuicdes e responsabilidades maximo de
mobilizac&o

Manter o arquivamento das ac¢oes de logistica (notas fiscais, contratos);

Notificar e mobilizar os recursos;

Verificar o status dos recursos requeridos e estimar o tempo necessario para o recebimento destes;
Antecipar e providenciar necessidades fisicas requeridas pela EOR;

Representante de plantdo | Providenciar a destinacdo adequada dos residuos gerados;

Chefe de Logistica do departamento de Prestar apoio necessario & mobilizacdo dos recursos de resposta previstos; 1 hora
Logistica Providenciar a importacdo de materiais e equipamentos;

Prestar o apoio necessario & mobilizagdo dos equipamentos e do pessoal de instituicdes internacionais
(Oil Spill Response);

Avaliar a situagdo e comunicar ao Comandante do Incidente a ocorréncia de derramamento
proveniente das embarcacgfes de apoio (se elas estiverem préximas ou na Base de Apoio).

Fornecer suporte administrativo e financeiro, incluindo suporte de TI, assessoria de seguranca
patrimonial, recursos humanos adicionais, além de efetuar os pagamentos e registrar todos 0s custos
associados ao derramamento;

Gerenciar todos os fundos requeridos para contratos e aquisicdes, necessarios para responder o
incidente (atribuir um centro de custo, assegurar e monitorar os fundos, emitir pagamentos);

Controlar o fluxo de caixa da emergéncia e ser o elo durante os créditos de seguro;

Realizar a analise de custo de recursos e servicos;

Providenciar a aquisicdo ou a contratacdo de recursos e servi¢os, apos autorizagdo do Coordenador de
Ligagc&o com a Statoil Internacional.

Garantir que a sala de emergéncia esta com todos os recursos funcionando plenamente.

Manter todos os contatos telefonicos atualizados

Prover todos os recursos de Tl

Representante de plantao
do departamento de
Finangas/Administrativo

Chefe de Financas /

Administracéo 1 hora
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TABELA 6 — Responsabilidades e atribuicdes da Estrutura Organizacional de Resposta da STATOIL - Linha 3

Tempo

Responsavel Atribuicdes e responsabilidades maximo de
mobilizac&o

Revisar os relatorios enviados pela Statoil Brasil;
Notificar parceiros sobre o incidente;

Equipe de Resposta a Equipe de Resposta & Permanecer em alerta;

Emergéncia - Statoil Emergéncia — Statoil Manter a Presidéncia da matriz da Statoil na Noruega informada; 1 hora
Noruega Noruega Prover apoio e assessoria técnica sobre as a¢des de resposta e equipamentos requeridos;
Relacdo com midia na Noruega/Internacional;

Prover assessoria técnica atuando em conjunto com a Oil Spill Response Limited, se hecessério.
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3.4.EQUIPAMENTOS E MATERIAIS DE RESPOSTA

Os recursos materiais a serem acionados em situacdes emergenciais envolvendo derramamentos de dleo no
mar durante a Atividade de Perfuracdo Exploratdria nos Blocos ES-M-598, ES-M-671, ES-M-673 e ES-M-
743 séo apresentados a seguir.

O critério utilizado para o dimensionamento da capacidade minima de resposta a derramamentos de 6leo no
mar é apresentado no Anexo F.

Os recursos humanos e materiais para atendimento a incidentes de derramamento de 6leo no mar e limpeza
da costa serdo providos por empresa terceirizada. Recursos adicionais, para o caso de eventos maiores, serdo
fornecidos pela Oil Spill Response Limited (OSRL). O Anexo G apresenta o Acordo de Participante da
Statoil com a OSRL.

Os equipamentos primarios de resposta, basicamente recolhedores (skimmers), barreiras de contengdo e
demais acessorios, estdo dedicados nas embarcacfes, conforme apresentado na Tabela 7. Nas duas
embarcacGes de apoio equipadas que se alterardo e permanecerdo em um raio de até 20 MN da locacéo serdo
instalados bragos aspersores para dispersdo quimica, galdes com dispersante quimico homologado pelo
IBAMA.

Os recursos para protecdo e limpeza de &reas costeiras a serem fornecidos pela Hidroclean consistem
basicamente em barreiras de contencdo para aguas abrigadas, recolhedores de 6leo, material absorvente
(barreiras, mantas) e aqueles necessarios para limpeza de praias como pas, ancinhos, bombas de succao e
ainda para jateamento de costBes rochosos ou pedras.
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TABELA 7 — Recursos para contencéo e recolhimento de 6leo em mar aberto.

Nome / Tipo

Skimmers

Barreiras de
contencao oceéanica

Sopradores

Brago de aspersao

Quantidade

(2 a bordo de
cada
embarcacao de
apoio equipada)

Caracteristicas
Operacionais

Capacidade de recolhimento:
340 m*/h (cada)

Skimmers com thruster

AZCOM

Tempo méximo de

Localizagdo Mobilizag&o
12 Embarcagéo de apoio localizada a até 20 MN da locagéo Imediato
22 Embarcagéo de apoio localizada na base de apoio (Vitéria ou Vila Velha) 11 horas
12 Embarcacéo de apoio de Peregrino CBO Manoella) 33,5 horas
22 Embarcacao de apoio de Peregrino (CBO Anita) 33,5 horas
32 Embarcacéo de apoio de Peregrino (Skandi Peregrino) 33,5 horas
42 Embarcacéo de apoio de Peregrino (CBO Carolina) 33,5 horas

12 Embarcacéo de apoio localizada a até 20 MN da locagéo Imediato
200 m (cada)
22 Embarcagéo de apoio localizada na base de apoio (Vitéria ou Vila Velha) 11 horas
12 Embarcacéo de apoio de Peregrino (CBO Manoella) 33,5 horas
22 Embarcacao de apoio de Peregrino (CBO Anita) 33,5 horas
400 m (cada) - . : : . 33,5 horas
32 Embarcacao de apoio de Peregrino (Skandi Peregrino) '
42 Embarcacéo de apoio de Peregrino (CBO Carolina) 33,5 horas

A serem definidas

12 Embarcagdo de apoio localizada a até 20 MN da locagéo

Imediato

22 Embarcacéo de apoio localizada na base de apoio (Vitdria ou Vila Velha)

11 horas

de dispersante 1 A serem definidas Embarcacao de apoio localizada a até 20 MN da locagéo Imediato
quimico
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O dleo recolhido sera temporariamente armazenado nos tanques das embarcac@es envolvidas na atividade.

O uso de EPIs durante o atendimento a emergéncias de derrames de 6leo é fundamental para proteger a
salde e seguranca da equipe envolvida nas operacdes de contencdo, recolhimento, monitoramento, coleta de
residuos oleosos, limpeza de &reas atingidas. Dentre os itens a serem usados durante uma resposta a
emergéncia de vazamento de 6leo devem ser incluidos: botas de seguranca, capacetes, luvas, 6culos, protetor
respiratorio, macacao ou roupa de protecdo (Tyvek).

3.5.PROCEDIMENTOS OPERACIONAIS DE RESPOSTA

Neste item sdo descritos os procedimentos de resposta previstos para controle e limpeza de derramamentos
de 6leo no mar, provenientes das atividades realizadas nos Blocos ES-M-598, ES-M-1, ES-M-673 e ES-M-
743, na Bacia do Espirito Santo.

Todas as preocupagdes com a salde e seguranga dos integrantes da EOR de Linha 1 devem ser levadas em
conta durante as operacdes de resposta a um derrame de 6leo no mar. Na decisdo quanto a adogdo dos
procedimentos de resposta devera ser avaliada a sua eficiéncia e seguranca em funcao do produto derramado
(volatilidade associada ao risco de intoxicacdo, inflamabilidade e explosividade) e das condigdes
meteoroldgicas e de mar presentes durante o incidente (Limite: Escala Beaufort 4). Caso seja verificada
gualquer condicdo insegura para as equipes de resposta ou a tripulacdo da unidade de perfuracdo durante as
acOes de resposta, qualquer tipo de procedimento deve ser suspenso.

A Figura 9 apresenta um fluxograma resumindo os principais procedimentos operacionais a serem adotados
numa emergéncia de derramamento de 6leo.
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OBTER INFORMAGOES BASICAS SOBRE O DERRAMAMENTO DE C)I:EO
NO MAR DURANTE A ATIVIDADE (HORA DO EVENTO, EMBRACAGOES
ENVOLVIDAS, LOCAL DO VAZAMENTO, PRODUTO, QUANTIDADE)

A 4
INTERROMPER A DESCARGA DE OLEO
ICOMUNICAR O INCIDENTE AO COMANDANTE DO INCIDENTE DA STATOIL
EFETUAR REGISTROS APLICAVEIS

SIM
DERRAMAMENTO > 8 nt ?

y

AZCOM

ATIVAR TODOS OS MEMBROS DA EOR STATOIL
COMUNICAR O INCIDENTE AS AUTORIDADES
MONITORAR TRAJETORIA DA MANCHA

NAO

COMUNICAR INCIDENTE AS AUTORIDADES

ACIONAR BARCOS DE APOIO PROXIMOS A LOCACAO

PROCEDER A DISPERSAO MECANICA DA MANCHA COM BARCOS DE APOIO
MONITORAR APARENCIA/TRAJETORIA DA MANCHA

A MANCHA
PERMANECE VISIVEL?

SIM ENCERRAMENTO

DAS OPERACOES
(ver Secéo 4)

A

PROCEDER A CONTENGAO DA
MANCHA E O RECOLHIMENTO DO

AVALIAR POSSIVEIS AREAS DE IMPACTO

CONDIGOES
METEOROLOGICAS E DE
MAR FAVORAVEIS ?

v

SIM

AVALIAR ADEQUAGAO DO USO
DE DISPERSANTES QUIMICOS
(VER FIGURA 12)

PROCEDER A CONTENGAO DA MANCHA
E O RECOLHIMENTO DO OLEO COM
EMPREGO DE RECURSOS LOCAIS E, SE

NECESSARIO, REGIONAIS E INTERNACIONAIS

CONTENGCAO E
RECOLHIMENTO SAO
SUFICIENTES?

v

SIM

AVALIAR ADEQUAGAO DO USO
DE DISPERSANTES QUIMICOS
(VER FIGURA 12)

APARENCIA DA

OLEO COM EMPREGO DE
RECURSOS LOCAIS

MANCHA 4 A6
(ver Figura 1 do
Anexo H)

NAO

- ENCERRAR OPERAGOES DE

CONTENGAO E RECOLHIMENTO

- COLETAR E DISPOR ADEQUADA:
MENTE OS RESIDUOS GERADOS

- MONITORAR AS AREAS AFETADAS

PROSSEGUIR OPERAGOES DE
CONTENGAO E RECOLHIMENTO

ENCERRAMENTO
DAS OPERAGOES

FIGURA 9 — Fluxograma Geral dos principais procedimentos operacionais de resposta
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A estratégia de resposta a incidentes de derrames de 6leo no mar durante as atividades realizadas na Bacia do
Espirito Santo envolve os recursos previstos na Tabela 7. Além dos recursos apresentados, a estratégia de
resposta a incidentes de derrames de 6leo no mar poderd envolver até oito embarcacGes para alocacéo,
transporte, langamento, operacdo e recuperacdo dos equipamentos e materiais de resposta (2 embarcacdes
envolvidas nas atividades na Bacia do Espirito Santo + 4 embarcacfes de apoio equipadas provenientes das
atividades no Campo Peregrino + 1 Line Handler proveniente das atividades no Campo Peregrino + 1
embarcacdo auxiliar a ser contratada no mercado spot). Ressalta-se que para evitar a ocorréncia de eventos
simultaneos, a Statoil sempre interromperé todas as atividades de risco no Campo de Peregrino, em caso de
mobilizacdo das embarcacdes equipadas do Campo de Peregrino para casos emergenciais.

A Figura 10 apresenta o posicionamento estratégico das embarcacGes envolvidas na resposta para
atendimento a descargas de 6leo pequenas, médias e pior caso (Niveis 1, 2 e 3). A Figura 11, por sua vez,
apresenta as distancias estratégicas entre os Blocos ES-M-598, ES-M-671, ES-M-673 e ES-M-743,

localizados na Bacia do Espirito Santo, e 0 Campo de Peregrino, localizado na Bacia de Campos, bem como
as respectivas bases de apoio.
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FIGURA 10 - Posicionamento das embarcacfes de resposta em relacdo a unidade de
perfuracdo
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FIGURA 11 - Distancias Estratégicas (Blocos localizados na Bacia do Espirito Santo e o Campo de Peregrino).

Novembro/2015 Revisao 00 36/50



7\

;' S Estudo Ambiental de Perfuragdo — EAP

7B i Atividade de Perfuracdo nos Blocos ES-M-598, ES-M-671, —_
f S[a[OII ES-M-673 e ES-M-743 — Bacia do Espirito Santo A-COM

Descarga Pequena (2 horas)

A resposta prevista para atendimento deste tipo de incidente serd com base nos procedimentos de
monitoramento e dispersdo mecanica.

Para executar essas atividades haverd sempre uma embarcacao de apoio situada em um raio de até 20 MN (2
horas) da locacdo para atender prontamente as operacGes de monitoramento e dispersdo mecanica da
mancha, nas primeiras horas seguintes ao acidente. Esta embarcacdo estara equipada e atuard de forma
dedicada para casos de vazamentos acidentais de dleo durante a atividade de perfuracdo nos Blocos ES-M-
598, ES-M-671, ES-M-673 e ES-M-743.

Descargas Média (6 horas) e de Pior Caso - Nivel 1 (12 horas)

Os recursos a serem usados nas respostas de nivel Médio e de Pior Caso (Nivel 1) estardo localizados a
bordo de duas embarcacBes de apoio equipadas com os materiais e recursos, sendo que uma delas estara
sempre atuando de forma dedicada para casos de vazamentos acidentais de éleo, em um raio de até 20MN (2
horas) da locag&o.

Desta forma, como o tempo necessario para langamento de recolhedores e montagem de barreira é de cerca
de 30 minutos, garante-se que, em até 6 horas, a formacdo de barreiras esteja efetivamente pronta e
recolhendo o vazamento de descarga média e de pior caso — Nivel 1.

Adicionalmente, ressalta-se que a segunda embarcacdo equipada com 0s materiais e recursos de resposta a
emergéncia estara, na pior das hipoteses, a 109 MN da locagdo, na base de apoio localizada em Vitéria/Vila
Velha e sera deslocada para o local para atendimento a emergéncia chegando & locagdo em no maximo 11
horas. A mesma servira para garantir a redundancia dos equipamentos para resposta de Pior Caso — Nivel 1.

Descargas de Pior Caso - Nivel 2 (36 horas)

Além dos recursos disponiveis nos niveis anteriores, quatro embarcacfes equipadas e uma embarcagao Line
handler a servigco da Statoil Brasil para o Projeto Peregrino serdo imediatamente mobilizadas para
atendimento a resposta de Pior Caso (Nivel 2). Desta forma, cinco embarcacdes que estardo, na pior das
hip6teses, a 334 MN da locacdo, na base de apoio do Projeto Peregrino localizada em Niteroi, estardo
disponiveis na locagdo em no méximo 33,5 horas.

Desta forma, para atendimento a resposta de Nivel 2, a empresa contard com até sete embarcacdes, sendo
seis equipadas e um Line handler as quais estardo disponiveis na locacdo, na pior das hipéteses, em até 33,5
horas. Ressalta-se que a capacidade de resposta prevista pela empresa excede significativamente a
capacidade minima requerida. Essa estratégia propiciara a formacao de trés cercos, e ainda mantera dois sets
de equipamentos sobressalentes a bordo das embarcagdes para servir como redundancia.

Ressalta-se que para evitar a ocorréncia de eventos simultaneos, a Statoil sempre interrompera todas as
atividades de risco no Campo de Peregrino, em caso de mobilizacido das embarcacdes equipadas do Campo
de Peregrino para casos emergenciais.
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Descargas de Pior Caso - Nivel 3 (60 horas)

Além da infraestrutura citada anteriormente, sera contratada no mercado uma embarcacdo auxiliar para
rebocamento de barreira e suporte as operagfes de contencdo e recolhimento. Ressalta-se que o tempo de
mobilizacdo e deslocamento destas embarcacdes até a locacdo (aproximadamente 36 horas) é inferior ao
tempo requerido para o atendimento a esse nivel de resposta, 60 horas.

Manutencéo da Estrutura de Resposta por 30 dias

Para vazamentos que necessitem manutencao da sua estrutura de resposta dimensionada por 30 dias, a Statoil
Brasil possui recursos adicionais localizados na base da empresas terceirizada e da OSRL (Qil Spill Response
Limited) para fornecimento, caso necessario. Os recursos adicionais da base de resposta a emergéncia
terceirizada na Baia de Guanabara (RJ) e na Baia de Vitdria (ES) estardo disponiveis para utilizagdo em até
aproximadamente 33,5 horas. J& os recursos adicionais da OSRL estdo alocados na sua base operacional
localizada em Southampton, Inglaterra, e estardo disponiveis no tempo méaximo de 60 horas.

Além disso, para manuten¢do da sua estrutura de resposta dimensionada por 30 dias, a empresa aliviara os
tanques das embarcacOes envolvidas na atividade de recolhimento de 6leo para barcagas de 6leo localizadas
no interior da Baia Vitoria ou em instalacdes terrestres localizadas na base de apoio (tanques terrestres e/ou
caminhdes-tanque). Cabe salientar que a distancia entre a base de apoio e a locagédo € de 109 MN, e que
mesma pode ser percorrida em aproximadamente 11 horas (velocidade de 10 nds). Essas barcacas, cuja
capacidade média de armazenamento é de 1.000m? de efluente oleoso, ja se encontram disponiveis na Baia
de Vitoria e desta forma, sua mobilizagdo sera imediata.

Os recursos disponiveis nas bases da empresa terceirizada e da OSRL encontram-se listados no Anexo G.

Armazenamento Temporario

A tilizacdo dos tanques das embarcagdes envolvidas na atividade de resposta a vazamento seguira
integralmente as diretrizes técnicas constantes na Nota Técnica CGPEG/DILIC/IBAMA N° 03/2013.

O armazenamento temporario nas embarcacgdes de apoio seré realizado apenas por tanques aptos a receber e
descarregar o 6leo recolhido do mar. Desta forma, 0 armazenamento ocorrera primariamente pelos tanques
para operacdo de recolhimento de 6leo (ORO), além de tanques de armazenamento de combustivel de carga
(excluidos aqueles utilizados para consumo préprio), todos segregados dos tanques de lastro conforme
preconiza a MARPOL.

Adicionalmente, de acordo com o preconizado na Resolucdo CONAMA N° 398/08, a capacidade de
armazenamento temporario de 6leo de cada embarcacdo de apoio deve ser equivalente a, no minimo, trés
horas de operagdo do recolhedor que esteja a bordo desta embarcagdo. Ou seja, embora as duas embarcacdes
a serem contratadas para prestar suporte a atividade de perfuracdo nos Blocos ES-M-598, ES-M-671, ES-M-
673 e ES-M-743, na Bacia do Espirito Santo, ainda ndo estejam definidas, estas terdo capacidade de
armazenar temporariamente 1.020 m3 de 6leo, no minimo, considerando-se que os recolhedores estardo
operando com a capacidade maxima de recolhimento de 6leo, isto €, 340 m3/h.
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A Tabela 8, a seguir, apresenta a capacidade para armazenamento temporéario de 6leo das embarcagdes de
apoio atualmente utilizadas para suporte as atividades de perfuracdo e producdo no Campo de Peregrino,
considerando-se a atual configuracdo dos tanques existentes nas embarcacdes e as capacidades reais
verificadas apds a construgdo dos barcos. Ressalta-se que qualquer uma das embarcacBes apresentadas na
Tabela 8 poderéa ser deslocada do Campo de Peregrino para prestar suporte a emergéncias durante atividade
de perfuracdo na Bacia do Espirito Santo, se necessario.

TABELA 8 — Capacidade de armazenamento temporario de 6leo das embarcacdes de apoio
em operacdo no Campo de Peregrino.

Armazenamento de combustivel Requerido pela
Embarcagéo de apoio de carga (excluindo consumo CONAMA 398/08 para o
doméstico) (m3) nivel 3 - 60h (m3)
Skandi Peregrino 1.070 - 1.070 1.020
CBO Carolina 1.600 - 1.600 1.020
CBO Anita 1.600 - 1.600 1.020
CBO Manoella 995 45 1.040 1.020

Conforme descricéo técnica da embarcacdo CBO Manoella, a mesma possui tanques Oil Recovery (ORO)
com capacidade total de 995 m®. Visando atender a capacidade minima necesséria, adicionalmente a Statoil
Brasil mantém 45 m® disponiveis nos tanques de diesel da embarcacdo como forma a garantir um volume
total para recebimento de 6leo de 1.040 m*.

3.5.1. Procedimentos parainterrupcao da descarga de 6leo

As acdes a serem executadas para promover a interrupgdo da descarga de 6leo para as hip6teses acidentais
identificadas no Anexo C (Informacdes Referenciais) estdo descritas no Shipboard Oil Pollution Emergency
Plan (SOPEP) da unidade de perfuracéo e das embarcacdes de apoio.

Caso a fonte do derramamento seja a bordo da embarcacdo de apoio, apds receber o alerta de derramamento
de Oleo, o Comandante devera imediatamente ativar o SOPEP desta embarcacdo. Caso a fonte do
derramamento seja na unidade de perfuracdo, ap6s receber o alerta de derramamento de dleo, o Gerente da
plataforma deve imediatamente ativar o SOPEP da mesma.

A seguir, sdo listados alguns procedimentos gerais que visam & interrupcao de descargas de 6leo:

e Derramamento de 6leo durante o processo de perfuracdo devido a falha no sistema de controle
do pogo: para atuar em casos de blowout e kick o Gerente da Unidade solicitara a equipe de
perfuracdo que aumente a densidade do fluido de perfuracdo que sera injetado pela linha de “kill’ ¢ o
Blowout Preventer (BOP) serd acionado. Dependendo da magnitude do blowout, o Gerente da
Unidade deve ordenar que sejam executados os procedimentos emergenciais de abandono da unidade
previstos no SOPEP; a equipe de engenharia responsavel pela atividade deve avaliar a situacdo e
adotar as medidas necessérias para restabelecer o controle do poco;

e Derramamento de 6leo (combustivel/lubrificante/hidraulico) a partir de tanques da unidade de
perfuracdo devido a furos, trincas, falhas de vedacdo ou ruptura total em tanques, linhas e/ou
acessorios cobrindo desde o tanque de armazenamento até o ponto de consumo: o Gerente da
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Unidade deve promover a transferéncia do 6leo residual do tanque afetado para um tanque intacto
com capacidade disponivel; deve-se buscar o isolamento do tanque afetado. Em caso de vazamento
em tubulacdo ou vélvula, a movimentacdo de 6leo na linha avariada deve ser interrompida, 0s
bloqueios necessarios devem ser realizados e a drenagem da linha para local seguro deve ser
conduzida;

e Derramamento de efluentes oleosos/agua oleosa a partir do sistema de separacdo de &gua
oleosa devido a furos, trincas, falhas de vedacdo ou ruptura total em tanques, linhas e/ou
acessorios do sistema: o Gerente da Unidade deve promover a transferéncia do 6leo residual do
tanque afetado para um tanque intacto com capacidade disponivel; deve-se buscar o isolamento do
tanque afetado. Em caso de vazamento em tubulagdo ou valvula, a movimentacdo de 6leo na linha
avariada deve ser interrompida, os bloqueios necessarios devem ser realizados e a drenagem da linha
para local seguro deve ser conduzida;

e Derramamento de 6leo a partir de tanques da unidade devido ao afundamento da Unidade
(unidade de perfuracdo ou embarcacdes de apoio): o Gerente da Unidade deve ordenar que sejam
executados os procedimentos emergenciais de abandono da unidade previstos no SOPEP;

e Derramamento de 6leo combustivel durante a operacdo de abastecimento da unidade de
perfuracdo: os encarregados da observacdo da operacdo devem imediatamente ordenar ao operador
da bomba que esta seja desativada visando & paralisa¢cdo do bombeio e a consequente interrupcao da
descarga; o mangote deve ser recolhido, sendo o 6leo residual do seu interior drenado para local
seguro;

e Derramamento de 6leo combustivel a partir de tanques de estocagem da embarcacao de apoio:
0 Gerente da Unidade deve promover a transferéncia do 6leo residual do tanque afetado para um
tanque intacto com capacidade disponivel; deve-se buscar o isolamento do tanque afetado;

e Derramamento de 6leo devido a queda de carga no mar: o encarregado que observa a queda de
carga no mar deve determinar que o operador de guindaste interrompa imediatamente a transferéncia
de carga. Para este cenario ndo ha como evitar a descarga do volume total de 6leo que esteja nos
tanques e equipamentos que estdo sendo transferidos da unidade de perfuracdo para a embarcagéo de
apoio ou vice-versa. A Unica forma de minimizar a queda de carga no mar ou no navio sonda é
seguir todos os procedimentos de seguranca e interromper a movimentacao de carga em condicdes
de vento e mar extremas para evitar a ocorréncia de qualquer acidente que possa colocar em risco a
tripulacéo, a unidade de perfuracéo e/ou provocar danos ao meio ambiente.

3.5.2. Procedimentos para contencdo do derramamento de 6leo

As barreiras de contencdo sdo empregadas para reduzir o impacto do 6leo sobre o meio ambiente, seja
restringindo a area de espalhamento da mancha e aumentando a eficiéncia dos métodos de recolhimento, ou
protegendo areas vulneraveis da poluicdo por 6leo.

O procedimento de contencdo da mancha de 6leo corresponde a um dos mais adotados para resposta a
vazamentos de 6leo em corpos hidricos, e normalmente é realizado junto com o recolhimento do dleo.

Para a contencdo da mancha de dleo que possa eventualmente vazar durante as atividades, esta previsto o uso
de seis embarcagBes equipadas com equipamentos para resposta a emergéncias, sendo duas delas contratadas
para prestarem suporte as atividades realizadas na Bacia do Espirito Santo e quatro delas a serem delocadas do
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Campo de Peregrino. Adicionalmente, poderdo ser utilizadas até duas embarcagdes auxiliares nas operagdes de
lancamento e posicionamento das barreiras (um Line Handler a ser deslocado do Campo de Peregrino, e uma
embarcacao auxiliare a ser contratada no mercado spot).

Para atender as descargas pequenas (< 8m?) estdo previstas acdes de dispersio mecanica com a embarcacéo
equipada que estaré localizada a até 20 MN da locacéo.

Para as descargas consideradas médias (8 < 200 m®) e de Pior Caso (> 200 m®) Nivel 1 sera efetuada a
contencdo e recolhimento com o auxilio da embarcacéo equipada localizada a até 20 MN da locagéo para a
configuragdo do cerco das barreiras em “J” ou em “U”. E importante mencionar que o equipamento de
recolhimento a bordo das embarcagdes de apoio possui uma capacidade nominal bastante acima do requerido
para esses niveis de resposta (6h e 12h).

Para descargas de Pior Caso Nivel 2, cujo atendimento deve ser feito em até 36h, esta previsto o uso das duas
embarcacOes equipadas contratadas para as atividades realizadas na Bacia do Espirito Santo, além de cinco
embarcacbes a serem deslocadas do Campo de Peregrino para auxiliar no lancamento de barreiras e
formag&o de, no minimo, dois cercos em configuragdo em “J” ou em “U”.

Para a resposta a descargas de Pior Caso Nivel 3, ha a previsdo da formacdo de quatro cercos de contencdo
em configuragdo em “J” ou em “U”com auxilio de oito embarcagdes envolvidas na resposta, sendo quatro
delas equipadas com os recursos disponiveis para contencao do 6leo (duas embarcagdes de apoio contratadas
para as atividades realizadas na Bacia do Espirito Santo + duas embarcacBes de apoio equipadas a serem
deslocadas do Campo de Peregrino). Para o atendimento a descargas deste nivel havera ainda quatro
embarcacOes para auxiliar no lancamento de barreiras e formagdo dos cercos para contencdo e recolhimento
do 6leo derramado (duas embarcacéo de apoio e uma embarcacdo do tipo Line Handler a serem deslocadas
do Campo de Peregrino + uma embarcacao auxiliar a ser contratada no mercado spot).

3.5.3. Procedimentos para protecéo de areas vulneraveis

O Chefe da se¢do de Planejamento definira as estratégias para protecdo de areas vulnerdveis com base nas
informacbes provenientes dos procedimentos de monitoramento, obtencdo e atualizacdo de informacgtes
relevantes.

Tais estratégias deverdo considerar o deslocamento previsto da mancha, identificacdo de areas vulneraveis,
acionamento dos recursos de resposta necessarios e o devido suporte logistico.

A definicdo das areas vulneraveis a serem protegidas e de areas de coleta para onde sera direcionada a
mancha de 6leo devera considerar aspectos sociais, econdmicos e ambientais apresentados no Mapa de
Vulnerabilidade apresentado no Anexo C (Informagdes Referenciais).

No caso do monitoramento da mancha indicar a possibilidade do 6leo atingir a costa, serdo imediatamente
postos em préatica o Plano Estratégico de Protecdo e Limpeza da Costa da Statoil Brasil, apresentado no
Anexo |, bem como os recursos disponiveis na base da Hidroclean, no municipio de S&o Gongalo (RJ) e
Vitéria (ES).
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3.5.4. Procedimentos para monitoramento da mancha de 6leo derramado

Caso a mancha atinja areas afastadas da unidade, 0 monitoramento sera feito pelas embarcacdes e/ou através
de sobrevoo (helicoptero). Entretanto, se houver fontes de ignicdo no local do incidente, fica
terminantemente proibido o monitoramento da mancha de 6leo por embarcagdes. Os métodos de avaliagdo
do deslocamento e comportamento (aparéncia, espessura e magnitude) da mancha de éleo sdo apresentados
no Anexo H.

Se necessario, sera feito um levantamento de informacdes para o monitoramento da evolugdo do incidente.
Estes dados complementares (imagens de satélite, dados meteoroldgicos e oceanogréficos, coleta de
amostras, modelo de transporte e a dispersdo do 6leo) serdo obtidos por empresas especializadas cujos
contatos estdo apresentados no Anexo E.

Como forma de garantir o planejamento mais preciso durante a atividade de resposta a emergéncia, a Statoil
Brasil utilizard o Sistema de Previsdo de Deslocamento da Mancha de Oleo fornecido pela empresa
Prooceano. Esse sistema utiliza uma modelagem numérica e analise de dados meteoceanograficos para
fornecer uma previsdo quase em tempo real da movimentacdo da mancha de 6leo em caso de situacdes de
emergéncia ou de exercicios simulados.

Adicionalmente, serd utilizado o servico de Monitoramento e Rastreamento de vazamentos de 6leo atraves
do lancamento de Derivadores Oceanicos. Esse servi¢co, também contratado através da empresa Prooceano,
consiste no lancamento de derivadores compostos por um flutuador de superficie, um cabo de ligacdo e uma
vela submersa, cuja localizagdo é dada por GPS e pode ser acompanhada em tempo real através de uma
pagina da empresa na internet. Esta ferramenta possibilita a verificacdo em tempo real da posi¢do da mancha
de 6leo oriunda de um vazamento de 6leo.

Ressalta-se ainda que a embarcagdo Skandi Peregrino, que poderda ser utilizada para resposta de Nivel 2 e 3,
esta equipada com sistema de deteccdo e monitoramento integrado de 6leo no mar (SECURUS), o qual
possui funcionamento continuo durante as 24 horas independente de condicGes de visibilidade.

3.5.5. Procedimentos para recolhimento do 6leo derramado

Para atender as descargas pequenas (< 8m®) nio estdo previstas as operacdes de contencio e recolhimento do
6leo, estando previstas apenas acdes de dispersdo mecanica a ser realizada pela embarcacdo de apoio que se
encontrara em um raio de até 20 MN da locacéo.

Conforme apresentado nos procedimentos para contencdo do 6leo, para as descargas médias e de pior caso
nivel 1 serd usada uma embarcacao de apoio, que sempre estara atuando de forma dedicada e estara equipada
com recursos para contencdo e recolhimento do 6leo, para o langamento de barreiras de contencdo e do
recolhedor de 340m*h e bombeamento do 6leo para os tanques da embarcagdo de apoio. Deve-se ressaltar
que a capacidade do recolhimento disponibilizada pelos skimmers para este nivel é bem superior a requerida
pela CONAMA 398/08 (Anexo F).
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A resposta prevista para descargas de Pior Caso Nivel 2, envolvera pelo menos a formacéo de dois cercos de
barreiras de contencdo com dois recolhedores de 340 m*h em configuragdo “J” ou em “U”. Ressalta-se que
pela estratégia estabelecida, sete embarcagdes estardo disponiveis para esta resposta sendo cinco delas
equipadas. Essa estratégia propiciara a formacdo de um cerco adicional, e ainda mantera dois sets de
equipamentos sobressalentes a bordo das embarcacdes para servir como redundancia.

Para o atendimento do Nivel 3, se prevé a formacao de quatro cercos com uso de quatro recolhedores, sendo
todos com capacidade nominal de 340 m¥h. Neste caso o lancamento e operagdo dos equipamentos de
resposta envolvera oito embarcagdes (2 embarcacGes de apoio contratadas para as operagdes na Bacia do
Espirito Santos + 4 embarcacdes de apoio a servigo de Peregrino + 1 Line Handler a servigo de Peregrino + 1
embarcacao auxiliar a ser contratada no mercado spot).

TABELA 10 — Tabela sintese dos recursos disponiveis

Nivel de resposta a Limite de

emergéncias tempo (h) Capacidade necessaria Capacidade Disponivel
Pequeno 2h - Dispersdo mecanica
Médio 6h 21 mh 340 m*h
Pior caso — Nivel 1 12h 333 m’h 340 m*h
Pior Caso — Nivel 2 36h 666 m*/h 1.020 m*h
Pior Caso — Nivel 3 60h 1.333mh 1.360 m*h

3.5.6. Procedimentos para dispersdo mecéanica e quimica do 6leo derramado

Os procedimentos de dispersdo ocorrerdo em situacGes em que a contencdo e recolhimento do 6leo nédo
sejam recomendaveis, viaveis ou suficientes.

A estratégia de resposta proposta para atender a eventuais vazamentos de 6leo (descargas pequenas < 8m?)
nas atividades realizadas nos Blocos ES-M-598, ES-M-671, ES-M-673 e ES-M-743, na Bacia do Espirito
Santo, prevé a dispersdo mecénica conforme apresentado no Anexo F.

A adocdo de procedimentos de dispersdo mecanica para responder aos outros niveis de derramamento néo
sera prioridade e, caso esta possibilidade seja levantada, devem ser avaliados todos 0s aspectos operacionais,
ambientais e de seguranca das pessoas antes da decisao pela utilizacdo deste método.

Os dispersantes quimicos sdo agentes que aceleram o processo de dispersdo natural e somente serdo
utilizados para a resposta a derrames de 6leo diesel maritimo no mar. Para a aplicacdo de dispersantes
guimicos, poderao ser utilizadas embarcacdes ou aeronaves.

A decisdo sobre o uso de dispersante quimico é de responsabilidade do Comandante do Incidente e deve ser
tomada com base nas informagdes recebidas sobre as condicGes locais e evolugdo do incidente de acordo com a
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arvore de tomada de decisdo proposta na Resolugdgo CONAMA 269/00 (Figura 13). Também deverdo ser
avaliadas as condic¢Ges de segurancga das embarcacgdes e do pessoal envolvido na operagao.
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FIGURA 12 — Fluxograma para tomada de decisdo sobre uso de dispersantes quimicos

Fonte: Resolugdo CONAMA N° 269, de 14 de setembro de 2000.
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A utilizacdo de dispersante quimico homologado pelo 6rgdo ambiental devera ser previamente informada ao
IBAMA, por meio do Formuldrio 6 constante do Anexo D, conforme estabelecido pela Resolucdo
CONAMA N 269/00.

3.5.7. Procedimentos para limpeza das areas atingidas

Caso o monitoramento da mancha indique a possibilidade do 6leo atingir areas terrestres, 0s recursos para
limpeza do litoral alocados nas bases de resposta a emergéncia da Hidroclean serdo acionados.

Para a execucdo das a¢des de limpeza da costa seréo utilizados os recursos localizados nas bases de resposta
a emergéncia devendo ser priorizados os métodos de limpeza recomendados e consultando o érgdo ambiental
competente.

No caso do monitoramento da mancha indicar a possibilidade do éleo atingir a costa, serd imediatamente
posto em pratica o Plano de Protecdo e Limpeza da Costa da Statoil Brasil, apresentado no Anexo I, bem
como os recursos disponiveis na base de apoio da Hidroclean.

3.5.8. Procedimentos para coleta e disposicao dos residuos gerados

Uma grande parcela dos problemas decorrentes das acGes de contencdo, recuperacdo e limpeza nos
derramamentos de Oleo, esté diretamente relacionada aos processos de armazenamento e disposigdo final do
6leo recolhido e dos residuos gerados pelo derramamento bem como a limpeza dos equipamentos usados na
resposta.

Os residuos soélidos oleosos (EPI contaminado, material absorvente contaminado, etc.) gerados nas operagoes
de resposta deverdo ser acondicionados em recipientes apropriados (tambores, bombonas, big bags ou
tanques) impermeaveis devidamente fechados e protegidos das intempéries como a insolagdo, precipitacdo e
umidade. Estes coletores destinados para esta finalidade deverdo estar amarrados para evitar que eles
tombem a bordo da embarcacdo devido & agitacdo do mar e a a¢do dos ventos, sobretudo durante o seu
transporte até a base de apoio.

Os residuos oleosos liquidos (dgua com 6leo) gerados a partir das operacdes de recolhimento deverdo ser
armazenados nos tanques das embarcacGes envolvidas nas operacdes de resposta para posterior transporte até
a base de apoio de onde serdo entdo transportados e enviados para destinacdo final.

O tratamento final dado aos residuos sélidos contaminados com 6leo é o coprocessamento ou recuperacao e
da agua oleosa, 0s processos de recuperagdo e rerrefino.

Os equipamentos de resposta contaminados com éleo podem ser descontaminados ou lavados para posterior
uso. A descontaminagdo consiste na remocao do poluente do equipamento por métodos fisicos ou quimicos
para posterior destinacdo, o que ¢ feito com EPIs e material absorvente contaminados com 6leo. As barreiras
de contencdo, recolhedores, acessorios como bombas de sucgdo e mangotes, e veiculos sujos de dleo, serdo
lavados em locais com pisos impermedaveis e sistemas com bacias de contengéo e separadores de &gua e 6leo
(SAQ) como, por exemplo, postos de combustiveis e lava-jatos.
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O transporte e a destinacdo final dos residuos oleosos serdo realizados por empresas licenciadas e
credenciadas pelo 6rgdo ambiental competente, conforme estabelecido no Projeto de Controle da Polui¢do
desta atividade.

3.5.9. Procedimentos para deslocamento dos recursos

S&o apresentados a seguir 0s principais procedimentos a serem executados para que 0S recursos previstos no
Plano sejam disponibilizados em tempo hébil em conformidade com os requisitos da legislacdo pertinente.

Descarga Pequena

Para esse nivel de resposta havera sempre uma embarcacdo de apoio equipada em um raio de até 20MN
(2 horas) da locagdo, que atuard de forma dedicada para casos de vazamentos acidentais de 6leo. As equipes
envolvidas nas operagOes de resposta a este nivel serdo mobilizadas imediatamente tanto no escritorio quanto
na locagdo. A tripulagdo da embarcagdo que estiver na locacdo podera atender imediatamente a qualquer
incidente.

Descargas Média e de Pior Caso (Nivel 1)

A resposta a esse nivel de derramamento serd realizada pela embarcagdo equipada com 0s materiais e
recursos para atender a este tipo de descarga, prontos para serem utilizados que estiver situada em até 20MN
da locagéo.

Descarga de Pior Caso (Nivel 2)

A estratégia de resposta para atendimento a descarga de Pior Caso (Nivel 2) prevé o uso das duas
embarcacOes equipadas contratadas para as atividades realizadas na Bacia do Espirito Santo, sendo que uma
delas estara localizada a até 20 MN da locacdo enquanto que a segunda embarcacdo equipada estara
localizada a, no méximo, 109 MN da locag&o, na base de apoio (localizada em Vitoria ou Vila Velha), ou
seja, a aproximadamente 11 horas da locacdo. Adicionalmente, o atendimento & descarga de Pior Caso Nivel
2 contara ainda com cinco embarcagdes a serem deslocadas do Campo de Peregrino (quatro embarcacGes de
apoio e a embarcacdo do tipo Line Handler), para auxiliar no langamento de barreiras e formacéo dos dois
cercos para contengdo e recolhimento do 6leo derramado. As embarcacdes a serem deslocadas do Campo de
Peregrino estardo a, no méaximo, 334 MN (considerando-se que estardo na base de apoio as atividades do
Campo de Peregrino, localizada em Nitero6i), ou seja, a aproximadamente 33,5 horas da locacéo.

Descarga de Pior Caso (Nivel 3)
Para atendimento ao nivel 3 (60h), além dos recursos anteriormente citados, serd& mobilizada uma

embarcacédo auxiliar a ser contratada no mercado spot. Adicionalmente, poderdo ser mobilizados os recursos
adicionais localizados na base da resposta a emergéncia, bem como da QOil Spill Response Limited (OSRL).
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Cabera ao Chefe de Logistica o acionamento, de acordo com o nivel da resposta. No entanto, é importante
mencionar gue os recursos dedicados da empresa apresentados nesse plano excedem 0S recursos necessarios
para atender a todos os niveis de vazamento.

Ressalta-se que os recursos de resposta apresentados anteriormente serdo mobilizados pelas embarcacfes de
apoio utilizadas na atividade.

Essas embarcacBes também poderdo atuar na execugdo de manobras para dispersdo mecanica. As
embarcacOes destinadas ao armazenamento temporario do 6leo recolhido, serdo mobilizadas a partir da base
de apoio com tempo de deslocamento até a locacdo de cerca de 11 horas, para o0 caso das embarcacgdes de
apoio contratadas para as atividades na Bacia do Espirito Santo, ou aproximadamente 33,5 horas, para o caso
das embarcagdes a serem deslocadas do Campo de Peregrino.

3.5.10. Procedimentos para obtencéo e atualizacdo de informacdes relevantes

Sao descritos a seguir os principais procedimentos a serem executados para obtengéo, atualizacdo e repasse
de informacdes que auxiliam na selecdo das estratégias de combate a serem adotadas.

O Chefe de Planejamento obtera diariamente boletins informativos das condicdes meteoroldgicas
(intensidade e diregdo de ventos, temperatura do ar, etc.) e de mar (altura e direcdo de ondas, etc.),
repassando estas informagdes ao Coordenador das Acles de Resposta. Estas informagdes serdo obtidas junto
a Prooceano, cujos dados para contato estdo apresentados no Anexo E. O Chefe de Planejamento sera
responsavel pela contratagdo de servicos terceirizados como a realizagdo de eventuais analises quimicas da
agua, obtencdo de imagens de satélite, previsdo de tempo e modelagem computacional.

Outras informagdes que devem ser atualizadas com frequéncia minima diaria dizem respeito a evolucdo da forma
e do nivel de impacto do derramamento de O6leo. Estas informacBes auxiliam na selecdo das estratégias de
combate a serem adotadas. Os comandantes das embarcacfes de apoio devem repassar ao Coordenador das
Ac0es de Resposta as seguintes informagdes sobre o local onde estdo atuando:

- Estado de intemperismo do 6leo;

- Espessura e dimenséo aproximada da mancha (Anexo H);
- Situacéo de deslocamento da mancha;

- Animais atingidos na area em que estéo atuando.

As condicOes de seguranca também devem ser avaliadas frequentemente a partir do monitoramento da atmosfera
para deteccdo de vapores, gases e explosividade. Estas informac6es sdo registradas e repassadas ao Coordenador
das Acbes de Resposta.

O Coordenador das Ac¢Ges de Resposta deve anotar estas informaces e repassé-las ao Comandante do Incidente
que devera encaminha-la ao Chefe de Planejamento para que sejam procedidas a analise, organizacdo e
manutencdo destes registros.
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3.5.11 . Procedimentos para registro das acfes de resposta

Os Comandantes das embarcac6es deverdo manter o Coordenador das AcOes de Resposta ciente da evolucao
das acBes de resposta sob sua responsabilidade.

No Formulério para Registro de Atividades (Formulario 9), apresentado no Anexo D, podem ser consultados
todos os documentos de registro.

3.5.12. Procedimentos para protecdo das populacdes

Sob a solicitacdo do Gerente da Unidade, todas as embarcagdes de pesca avistadas nas proximidades da area
atingida pelo incidente deverdo ser orientadas a se afastar e evitar a pesca no local. Esta comunicacdo devera
ser efetuada via radio.

Caso o incidente gere uma mancha de dleo afastada da unidade, sera contatado o sistema de “Aviso aos
Navegantes”, além das associagdes de pescadores das areas vulneraveis.

Caso eventualmente a mancha de 6leo venha a atingir a costa, o Chefe de Planejamento devera contatar a
Defesa Civil local buscando a devida restricdo de acesso as areas atingidas. Através da midia apropriada
(jornal, rédio e TV) deverdo também ser divulgadas informagdes e orientacBes para protecdo das populacdes
guanto aos efeitos do derramamento de 6leo, incluindo:

e Evitar contato com &gua e com o sedimento (ex.: areia, lama) contaminado com 6éleo;

e Evitar a pesca e captura de moluscos (ex.: mariscos) e crustaceos (ex.: caranguejos) em locais
contaminados com dleo;

o Evitar o consumo de peixes encontrados mortos nas praias.

3.5.13. Procedimentos para protecao da fauna

A Statoil Brasil possui contrato com a Aiuké& para resgate e recuperacdo de mamiferos e aves marinhas
afetadas pelo derramamento de 6leo. O institituto funciona como um centro de reabilitagdo de animais
silvestres e trabalha com monitoramento e atendimento a demandas da fauna, até sua destinacdo final. A
equipe é composta por biélogos e médicos veterinarios especializados na area de resgate e reabilitacdo de
animais marinhos e silvestres. O Plano de Protecdo a fauna a ser realizado pela Aiuka para as atividades é
apresentado em Anexo J.

Adicionalmente, a Statoil possui um contrato global com a OSRL (QOil Spill Response Ltd.) para a
disponibilizacdo de materiais e equipamentos de resposta e de mdo de obra qualificada, bem como para
reabilitacdo de fauna impactada, sendo que neste Ultimo caso, esta entidade mantém parceria com a Sea
Alarm Foundation. O contrato com a OSRL ¢é apresentado no Anexo G.
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4. ENCERRAMENTO DAS OPERACOES

O Comandante do Incidente e as autoridades competentes decidirdo pelo encerramento ou ndo das
atividades. O critério para a tomada de decisdo estd vinculado a eficiéncia da estratégia de resposta.
Enquanto algum procedimento de limpeza se mostrar eficiente na remoc¢édo do 6leo ou outro produto quimico
no ambiente, as operacBes deverao persistir.

Quanto as operacdes de contencdo e recolhimento de 6leo, o Coordenador das A¢des de Resposta juntamente
com os comandantes das embarcacfes envolvidas nas agdes de resposta devera avaliar a viabilidade de se
prosseguir com esta estratégia em funcdo da seguranga e eficiéncia de recolhimento (condi¢Bes
meteoceanogréaficas e estado da mancha na superficie). Sendo possivel, tais operagdes deverdo prosseguir
enquanto a mancha possuir aparéncia de 4 a 6, de acordo com a metodologia proposta pelo NOAA (Anexo
H). A dispersdo mecénica e 0 monitoramento devem ser realizados enquanto a mancha for visivel.

Os equipamentos (barreiras de contencéo, recolhedores, etc.) contaminados com dleo em fungéo das a¢des de
combate deverdo ser transportados pelas embarcagGes que os utilizaram até a base de apoio. Nesta base, em
local apropriado, serdo descontaminados, devendo os residuos provenientes desta limpeza ser coletados e
dispostos conforme definido no Item 3.5.8.

Eventuais acbes pds-emergenciais, objetivando o monitoramento e/ou a avaliacdo de danos nas &reas
afetadas, deverdo ser decididas pelo Comandante do Incidente em conjunto com o 6rgdo ambiental
competente.

Conforme definido no Art. 7° paragrafo Unico da Resolugdo CONAMA N° 398/08, apds o término das agdes
de resposta a um incidente de poluicdo por 6leo sera apresentado ao 6rgdo ambiental competente, em até 30
dias, relatério contendo a andlise critica de desempenho do PEIl. Cabera ao Chefe de Planejamento a
responsabilidade de redacgdo deste relatorio.
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5.EQUIPE TECNICA RESPONSAVEL PELA ELABORACAO DESTE
PLANO

Os responsaveis técnicos pela elaboracdo deste Plano de Emergéncia Individual das operagbes nos Blocos
ES-M-598, ES-M-671, ES-M-673 e ES-M-743 encontram-se apresentados a seguir:

Diogo Sandy Bidlogo CRBI0-2: 48.625 543.516
Ana Cristina Santos Engenheira Quimica CREA RJ 2004107136 3.698.896
Jacyra Veloso Oceandgrafa NA 1.035.193
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